ZIMANYI VERA

Supplicationum merita

A Batthyany 1. Adam foldesirhoz és dunantili fSkapitanyhoz intézett
kérvények kivonatai

A SZOVEGEKET TOTH ISTVAN GYORGY, J. UIVARY ZSUZSA, VARGA J. JANOS
ES ZIMANYI VERA TESZI KOZZE

J obbagyok rendszerint valamely irastudo
uradalmi alkalmazott, deak vagy falusi pap, esetleg a betlivetést elsajatitott mas sze-
mély segitségével irtak kérvényt foldesurukhoz, hogy tigyes-bajos dolgaikban dontést
kérjenek, panaszt tegyenek, terheik enyhitését kiséreljék meg. Ilyen kérvények rend-
szerint szOrvanyosan maradtak fenn a 16-17. szazadbdl, az egykortak nem tekintet-
ték megdrzendd, fontos iratoknak e folyamodvanyokat, és az tligy elintézése utan
rendszerint kidobtdk azokat. Levéltari ismereteim szerint egyediilallé sorozatot ké-
peznek a Batthyany-levéltarban G6rzott kérvény-kivonatok, amelyek tobb ezer job-
bagy- és katonakérvény rovid, érdembeli tartalmat, és az azokra adott foldesuri va-
laszt, dontést tartalmazzdk. A kordhoz képest igen preciz igazgatast, magas szinti
irasbeliséget bevezet Batthyany I. Adam elrendelte, hogy tiszttartéi rovid egy be-
kezdésben foglaljak 6ssze a benyujtott kérvények érdemleges adatait: a kérelmezd
nevét, lakhelyét, kérésének rovid tartalmat és indoklasat, s e rovid feljegyzések mellé
vagy alé irta a foldesur az adott iigyben hozott dontését.

Egy oldalon négy-6t kérvény kivonata is szerepel, apro betiikkel irva. Az egy hét
alatt 6sszegyiilt kb. 15-20, néha 26, vagy akar 30-nal is tobb kérvénybdl dsszeallitott
kivonatot iv papirokbdl készitett fiizetszertiségben foglaltdk dssze. E kis flizeteket az
elintézés utan 6klomnyi kis csomagocskakka, 32-ed ivvé hajtogattak Ossze, spargaval
atkototték, és Batthyany Adam sajat kezével frta ra kivil: Soplikdcziok,
Supplicationum merita, Merita supplicationum, valamint a ditumot. A datum néha el-
maradt.

A levéltar rendezésekor magam bontottam fel és teregettem szét ez 6klomnyi
csomagocskakat, s mindegyiket egyedi szamozassal lattam el, lehetSleg idérendbe
allitva. Nagyon sok megmaradt belSlik, az 1567-1700 kozotti évekbdl két teljes
fasciculusnyi irat, de tilnyomé tobbségiik Batthyany I. Adam idejébdl, elsGsorban az
1640-es és 1650-es évekbdl valo; a korabbiak és késdbbiek csekély szamban fordul-
nak el6. 1-443-as egyedi jelzetet nyertek e fiizetecskék, illetve gyakran egyes kiilon-
allo lapok. Mégis, ha utdnaszamolunk, kideriil, hogy nagyon sok elkallddott e kis
csomagocskakbol: ha csak 16 évre tessziik Batthyany Adam kialakult rendszerének a
korszakdt, akkor 832 hét alatt 832 csomagocskanak kellett volna keletkeznie. Ha 4t-
lag heti 20 kérvénnyel szimolunk, akkor ez tobb mint 16 000 kérvénykivonatot jelen-
tett volna. Ez igy nem maradt meg, de a j6 egyharmada igen.
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Még 1igy is paratlan forrdsanyag, mert egy Osszefiiggl, zart teriiletrdl, a
németudjvari, rohonci, szalonaki és kdrmendi uradalmakrdl egy zart id6korbdl, az
1640-1650-es évekbdl szarmazo adatok Oridsi tomegét 6rzi. Az uradalmak alattval6i:
jobbagyok, katondk, alkalmazottak mindennapi életének, gondjainak, foldesur és
jobbagyai, katonai viszonyanak paratlan dokumentumai, melyek a sziirke hétkoz-
napok visszatérd nehézségeirsl (robotkonnyitésrdl, gabonasegély-kérésrdl) éppugy
tuddsitanak, mint egyes, a csaladokat ért dramai csapasokrol (csaladtagok torok rab-
sagba esésérdl, tlizvész miatti elszegényedésrdl, 6zveggyé valt asszonyok szolgdlatra
elégtelenné valasardl stb.). Es képet nyeriink a foldestir magatartasarol, allasfoglala-
sarol, arrél a hangnemrdl, amit ,,alattvaldival” szemben hasznélt, amely hangnemet
a vele egyenranguakkal folytatott levelezésében vagy hivatalos irataiban nem tala-
lunk meg.

Néhanyan elhataroztuk, hogy forraskiadvanyt készitiink ebbdl az iratanyagbdl.
Szakaly Ferenc, Téth Istvan Gyorgy, J. Ujvary Zsuzsa, Varga J. Janos és Zimanyi
Vera a tagjai e vallalkozasnak. Munkank eredményeibdl egy kis bemutat6t bocsa-
tunk kozre az alabbiakban.

Az egyes ,,csomagocskakat”, azaz egyedi szdmozassal ellatott fiizetecskéket tel-
jes terjedelemben leszamoztuk, a fiizeten beliil szerepld egyes kérvénykivonatokat
alszammal jelolve. Itt most az 55/1-14., 56/1-20., 101/1-17., 102/1-13., 104/1-14.,
173/16., 174/1-15., 195/1-27., 196/1-28., 197/31-36., 198/1-26., 199/1-8., 10-22. sza-
mu, illetve jelzetli darabokat adjuk kozre. Mutatdban kozliink egy nem kivonatos,
hanem teljes terjedelemben fennmaradt kérvényt is (164. sz.), a foldesdr informéacio-
kérésével, a tiszttartd felvilagositasaval és a foldesar dontésével. Osszehasonlithat-
juk, hogy mennyivel terjedelmesebb, ugyanakkor alig hordoz tobb 1ényeges informa-
ciot a teljes szovegl kérvény, mint a jol elkészitett kivonat.

Egy folyamatban 1év6 és meglehetdsen elhtizédva késziil6 munka alapjan nehéz
megbizhatd képet adni e forrascsoport egészérdl; az eddig feldolgozott iratok alap-
jan mégis levonhatunk bizonyos dvatos kovetkeztetéseket. A kérvényezdk személye:
jobbagyok, 6zvegyek, katondk, rabok, idonként egy-egy falu egész népe, uradalmi
tisztvisel6k. A legnépesebb csoport a jobbagyoké. A kérvények targya a leggyakrab-
ban gazdasagi természetli, anyagi nehézségrdl, megszorultsagrdl, szolgéltatasok
konnyitésérdl vagy elengedésérdl, telekhdnyad ,,leirasarol”, vagy ellenkezbleg, pusz-
ta telek felkérésérdl szol. De idesorolhatjuk az elmaradt zsold vagy fizetés kérelme-
z€sét, tovabbd gabona vagy bor kiutaldsdnak, kolcsonbe addsdnak a kivansagat is.
Egy maésik, az el6bbinél kisebb csoportot alkotnak a torok problémakkal és a kato-
nai tigyekkel kapcsolatos kérvények. Egy harmadik csoportba sorolhatjuk az uradal-
mak kiilonboz6 rendi és rangl népeinek egymas kozotti vitas iigyeiben megsziiletett
kérvényeket, illetve a mar folyamatban 1évS vagy varhat6 birdsagi (driszéki) tigyek-
kel kapcsolatban a foldesiirhoz intézett kiilonbozs kéréseket. Es végiil egy negyedik
csoportba keriilhetnek a fentiek egyikébe sem illeszthetd, kiilonféle vegyes tigyek.

A foldestur dontései az esetek nagyobb részében igenldek, kisebb részben eluta-
sitdak, illetve nem sziiletik dontés, hanem a tiszttart6tol tovabbi b&vebb felvilagosi-
tast kér az ar, utasitja tisztviselGjét, hogy gy6z6djék meg arrdl, vajon igaz-e a kérvé-
nyez0 allitdsa, méltanyos-e teljesiteni kérését, érdemes-e arra.
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Az iratsorozat legnagyobb értéke az egykori életvitel mindennapi gyakorlataba
val6 betekintés lehetdségében rejlik. Kittinik bel6le, hogy a foldesur ésszertien, a le-
het6ség hatarain belill emberségesen bant jobbdgyaival. Ha meggy6z6dott arrdl,
hogy valéban nem tudjak teljesiteni addzasbeli vagy robotolasi kotelezettségeiket
(vagy azok egy részét), akkor engedményeket tett nekik, nehogy végképp elnyomo-
rodjanak. Ugyanigy konnyitett az 6zvegyen maradt jobbagyasszonyok helyzetén is,
amig gyermekeik fel nem cseperednek, hogy majd akkor tudjak szolgélni urukat. De
meglepden sok jobbéagyat ismerte személyesen €s hatdrozott véleménye volt arrdl,
hogy ez csak semmirevald, megalapozatlanul sirdinkoz6 ember-e, vagy pedig timoga-
tasra érdemes, szorgalmas jobbagy, aki dtmenetileg keriilt nehéz helyzetbe. Ha ve-
téshez kértek gabonét, azt minden alkalommal megadta alattvaldinak az 1) termésig,
de ugyanigy adott buzét, rozsot akkor is, ha tavaszra, nydr végére elfogyott a kenyér-
revald. Az arra érdemeseknek kivételes alkalmakra, igymint eskiivére, temetésre
szintén adott gabondat vagy bort, de az ,,érdemteleneket” néha durva szavakkal utasi-
totta el. Csak akkor tagadta meg az élelemsegélyt, amikor kiilondsen rossz termési
évben neki maganak is sziikbsen volt mar gabondja vagy bora, és nagyszamu foldes-
ari ,familidjat”, magdnhadseregének tisztjeit, a varban folyamatosan tartézkodo ka-
tonédkat kellett abbdl élelmeznie. — Az is megfigyelhetd, hogy katondinak a kérését
még inkabb teljesitette, mint a jobbagyokét: a torok torkdban e magénhadsereg 1éte
életbevagdan fontos, elsddleges volt. Igyekezett fegyelemben tartani e katonékat, és
ha jobbagyai katonai tulkapasokrodl panaszkodtak neki, torekedett rendet teremteni
és igazsagot szolgaltatni, azonban allasfoglaldsat jol tiikkrozi tomor véleménye: ,,mas-
kor ne veszekedjék katonaval az polgar” (197/1. sz.). Ugyanigy tiikrozi beosztottjai-
hoz val6 viszonyuldsat az egyik megjegyzése, amelyhez hasonldakat missziliseiben is
szEép szammal talalhatunk: ,,Az régi szolgat igen meg szoktam bocsdlni, s nem is ve-
szek el semmit tolik” (172/15. sz.).

Az itt bemutatasra keriil§ iratok kozott kevés foglalkozik a torokokkel kapcso-
latos kérdésekkel, torok rabsagba esett rabok segélykérésével, kivaltasuk tdmogata-
sanak kérésével. Mindazonaltal kittinik ezekbdl az iratokbdl is, hogy Batthyany nem
szivesen ad csererabot kivéltasra, hiszen maga is pénzen vasarolta e rabokat a csatd-
rozasok utéan tartott kdtyavetyék valamelyikén, ahol a vitézek eladtak szerzett zsak-
manyukat, az esetleg ejtett torok rabokat. Ezutdn a foldesur-f6parancsnok 6rzi azo-
kat biztos vérai egyikében, megalkuszik a rabokkal sarcuk Osszegérdl és behajtja
rajtuk annak megfizetését. Természetesen az igy beszedett sarc sokszorosa volt an-
nak az 0sszegnek, amelyet katondjanak fizetett a rabért a kdtyavetyén.

Egy-két alkalommal ugy érezziik, hogy méltanytalanul sziikkebld volt: pl.
1646-ban, amikor Keresztir falut elverte a jég és ,,doghalal” is stjtotta Gket, ezért
adéelengedést kértek. De Batthyany Adam ezt valaszolta: ,,az Isten latogatasardl ...
nem tehetiink, s ha ennyi addssagban és koltségben nem volnank, mi is cselekedhet-
nénk valamit, de igy 1évén allapotunk, nem ldtom annak médjat” (196/2. sz.). Ugyan-
csak roviden utasitja el a gySrvari plébanos kérését is, aki Nagyszombatban kdnyve-
ket akar vasarolni és ehhez kér némi tdmogatast (103/1. sz.).

Egy egészen sajatos iigyre deriil fény a 195/19. sz. iratbol: Olasz Jakab itdliai
kalmér, aki Rohoncon telepedett meg, Grazba akart menni vasdrolni, de a
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rohonc-szalonaki uradalmak tiszttartdja, Jobbagy Déniel elvette a pénzét, amelyet
magaval akart vinni és beszolgaltatta foldesurdnak. Magyarul: elkobozta a nala talalt
pénzt. Batthyany Adam helyeselte ezt az eljarast, mivel hidba kért koleson pénzt a
kalmartol, az csak nagy nehezen, ,,ers kondiciok” mellett adott neki 300 forintot.
Ezért helyénvalonak tartja tiszttartdja erészakossagat; majd id6vel megadja a kal-
mar pénzét, és talan valami kis ,interest”, kamatot is ad utana.

A jobbagyok egymas kozti ligyeinek se szeri, se szdma nem volt, és szamos eset-
ben kérte az egyik vagy a masik fél az Ur tdmogatasat, kozbenjarasat. Batthyany
ilyenkor mindig igyekezett pontosan tdjékozddni, és az igazsdgossag, méltanyossag
és torvényszerlis€g szerint foglalt 4llast. De ha olyan iigyekben zaklattdk, amely
igyeket a tiszttarto is elintézhetné, haragosan formedt ra a kérvényezdre.

Meglepetésként hatott az a durva hang, amellyel egyes méltatlannak itélt
iigyekben elutasitja a kérelmezSt. Mas irattipusokban (hivatalos beadvanyokban, f6-
urak egymds kozti levelezésében stb.) elképzelhetetlen volt ilyen szitkok hasznélata
(195/2., 194/23., 196/15., 196/22. sz.), noha a kor hitvitdz6 irataiban sem kimélték
egymast a civakod¢ felek, és a végvari katonasag nyelvének a féken tartasara is ismé-
telten, de kevés sikerrel tettek kisérletet az egykora rendtartdsok. A katonéik kozt
forgol6dd parancsnokok sem tudtdk kivonni magukat e szitkozddo stilus hatasa alol,
ha kdromkodasra nem is vetemedtek.

Az alabb kozolt iratokban, a kérvények e sokasdgaban a sztereotipen visszatérd
egyszer( segélykérések mellett az élet tarkasdga is mozaikszertien tiikkrozddik.

Supplicationum merita
1641-1642

55/1. Szentpeteri® Vajda Nagj Mihali jelentvén fogyatkozott allapatjat, azon konyorog Nagy-
sdgodnak, mindennapi tplalasara vald eleséget méltoztassék Nagysdgod rendelni, mivelhogy
az haza népét is fol akarja hozatni, Nagysagodat kéri, adasson neki két szekeret, mellyeken el-
hozathassa. Pankaszban nevez egy puszta helt, mellyet eleinten néminemd Toot Ambrus birt.
Nagysagodnak konyorog, méltdztassék neki adni azt a darab puszta foldet, amig Nagysagod
igérete szerint mas helt adat neki, az kastélhoz kozeljebb. Az posztdja feldl is emlékezik,
Nagysdgod méltéztatnék megadatni.

Ennek adjanak Csakanibol® gabonat cub. 6, s az minem pusztat kér, ha senki nem lakik
benne, pusztan all, adjak fel nékie. Az két szekeret is adassdk meg neki, Eorségbdl hogy hozza fel
feleségét.

*Oriszentpéter "Nagycsikany

55/2. Szalafeien® lakozé Kalman Giorgj jelenti Nagysdgodnak, mivel hogy az atyja az
Nagysagod szolgaja volt, hdzakra iitvén az torokok, 6tod magokkal vitték el. Az falubeliek
penig azel6tt azt fogadtdk volt nekik, ha szintén elvinni is az torok, kiszabaditjak, csak fizesse-
nek velek egyarant. Mast immar semmi segétséggel nem akarnak lenni. Kényorég Nagysagod-
nak, parancsolnd meg Nagysdgod nekik, hogy segétséggel legyenek, koldulo levelet is kér.

Tiszttarto uram hivassa az ispdnt vagy drnagyot, s menjen végére, ha red feleltek, el kell
igaszétanok, az hodolo levelet irjak meg nekie.

4Zalaf6
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55/3. Borton® lakozok, Bilthom Mert, Treffler Toma és Radafalvai® Berkes Hanz,
mellyek az borkdstolasért darestomban tartatnak, tagadjak ebbéli cselekedeteket,
olbendorfiakra és dobrafalvaiakra® adjék az vitat, hogy iik vitték volna Rohonczra® azt az két
hord6 bort, s mindkettdt levitettik az szekerekrdl, s azért lett héja az boroknak. Ezen
supplicatiojokban megint azt irjak, hogy némely rosszak ittak azokban az borokban, de vizzel
nem vesztegették. Nagysdgodnak konyorognek, ne cselekedjék vélek érdemek szerint, hanem
méltoztassék eleresztetni iiket.

Mirdl soplicdljatok, értjiik, azért ez semmi mentség, hanem olyan vdlaszatok tinéktek, amint
az ponicziaknak® az latorsagtokért, hogy affélét merészeltek probalni.

“Rauchwart im Burgenland "Rudersdorf “Dobersdorf Rechnitz “Punitz

55/4. Nojstifften® lakoz6 Stumper Jerigh jelenti, hogy az elmult esztend6kben més tr j6-
szagabol jitt az Nagysdgod joszagdban, apré neveletlen gyermeki 1évén, Noystifften® egy fer-
taly pusztahelt vett fol, és rea akar épiilni. Nagysagodnak konyorog, valami kevés gabonaval
méltoztassék megsegéteni.

Igy lévén dllapatja az soplikinsnak, adjanak rozsot cub. 2. innéd.

*Neustift bei Giissing

55/5. Czakani® Nagj Giorgj vajddné konyorog Nagysidgodnak az Nagysidgod kérmendi
torvénysz€kén a minemd deliberatioja adatott Czinegh Benedekre, a szerint Nagysagod mél-
toztatnék megelégitetni.

Nem lehet mds villasza mdr, vdrjon az torvénytdl, az mint kiadtok Czinegnek.

*Nagycsakany

55/6. Orbanfalvan® lakoz6 Taics Jerigh jelenti Nagysagodnak, hogy ez elmilt napokban
az Szambafai® hegyen egy kis sz616cskét vett fol, melyet nemrégen kezdett épéteni, mely sz6-
16t mast az kolosvari® hdazomhoz akarndk foglalni, aki soha odaval6 nem volt, és
hegyvamzabot kérnek tiile, Nagysagodnak konyordg, engedné meg neki, mivel az a sz616 még
igen neveletlen, hegyvdmot sem adott még rdla, az szabadsignak az ideje sem tolt ki.

Kegyelmed tiszttarto uram, menjen végére ennek, s informdljon réla, miben legyen dllapatja!

4Orbanfalu, Urbersdorf szombatfa, Sumetendorf “Galasar, Glasing

55/7. Daniel Peter uram szolgdja az minemd legént megolt, annak az felesége konyorog
Nagysagodnak, Nagysagod tekéntvén nyomorult, gydmaltalan voltat, méltztassék egy néhany
kobol gabonat adatni neki. Az ura dijat penig, ha meg akarndk is adni, soha {6l nem veszi.

Ujvdratt* adjanak rozst cub. 3. Az ura dijdt hogy fel nem akarja venni, nincsen esze, mert ha
ezt megolik is, az & ura azzal fel nem tdmod, jobb volna felvenni, ugy tetszik.

*Németujvar, Giissing

55/8. Fuzessen® lakazé Edlmon Mertné jelenti Nagysagodnak. Tavaly, hogy az ura meg-
holt, Nagysagod tekéntvén nyomorult dzvegy voltat és neveletlen arvait, adott volt szabadsa-
got neki rabotbdl és adazasbol, mig az gyermeki folnevelkednek, de tiszttarté uram avval nem
gondolvéan, hanem azt kivanja tiile, hogy Gjobb confirmatiot hozzon Nagysdgodtul azon sza-
badsagrol. Nagysagodnak konyordg, mutassa el6bbeni kegyelmességét hozza.

Tiszttarto uram, ha gy van, hogy azelott mdr adtunk volna szabadsdgot neki, akomoddlja
ahhoz magdt kegyelmed.

*Rébafiizes

55/9. Kaponan® lakoz6 Soos Gidrgjnek meghagyott 6zvegye jelenti Nagysdgodnak, hogy
az atyja, Kovacz Balds, minek elStte meghalt, testamentomot tevén, ezen leanyanak hagyott
egy fertaly helt hazastul, az fianak is egy fertaly helt hazastul, azmint az testamentum levélbdl
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megtetszik. Az dccse ebben mindezideig semmit meg nem adott neki. Nagysagodnak konyo-
rog, Nagysagod adassa kezéhez azt az egy fertaly helt.
Tiszttarté uram parancsolja meg, hogy igaszétsdk el torvény szerént késztok az dolgot.
#Kerkaskapolna

55/10. Ispankon lakozé Peter Tamas jelenti Nagysdgodnak, hogy ez elmult esztendSkben
az torokok miatt nem lévén maraddsa, kénszerittetett onnénd eljiini, azuta fogva fél helihez
aminems foldei voltanak, mind Bottd Balas birta tliket, senkinek semmit nem fizetett, sem
nem szolgalt rdla, az foldeket mind elvesztegette, eleget tiltatta, hogy tobbot az foldeket be ne
vesse, de semmit nem gondolt vele, 4 hold foldeit bevetette, Nagysdgodnak konyorog, adassa
neki azt az négy hold vetést.

Eszt is igaszéttassa el kegyelmed koszottok torvény szerént vagy mdsképpen, az mint jobb
leszen.

55/11. Képolnan® lakozé Berkes Mihaliné jelenti Nagysagodnak, hogy vagyon annak 39
esztendeje, hogy az atyja az eSrségiektiil kiildetett volt Kanisara valami levelekkel, ugyanak-
kor az torokok odavesztették. ErGtelen 1évén az anyja az fél heltiil valo szolgélatra, mely hel
vagyon Senichézan,” ugyanakkor mindjart Rokd Miklas nev6 ember elfoglalta, és
hatalmasul birta min- dennemg szolgalattdl €s adazastol szabados 1évén, mivelhogy ennek jo
0rog hat fia vagyon, azon helt 6romdost visszavennék ¢€s red épiilnének. De Roka Miklos fia
azt pretenddlvan, hogy 12 forintban volna ndla zalogban, ezen dologban torvénye is volt, s
meg kollott volna bizonitani neki 6reg emberekkel, hogy zdlogban vagyon néla. Elment, két
ifja legént vett mellé, akik akkor ez vildgon sem voltanak, és azokkal bizonitott; itt az tor-
vény azt deliberdlja, hogy az 12 forintot letevén, tigy nytlhasson az helhez. Az a’ térvény
igen heletlenill [!] lett. Nagysagodnak konyorog, méltéztassék megparancsolni, hogy oreg
emberekkel eskiidjik meg azon, hogy zalogban vagyon nala.

Mirdl soplikdlj értjiok mind tetbled és mind az mds féltol, mivel az térvény ugy taldlta, hogy
biszonétson és megbiszonyétotta. Abban kell maradni, mert nem biszonitottdl, mert ellene mds
mod nincsen mdr benne, hanem az tiszttarté valaszaddsdval légy kontentus.

Kerkaskapolna *Senyehaza

55/12. E6rséghben Kerkaskapolnan lakozé Szipos Mihaliné jelentvén szegénységet ko-
ny6rog Nagysagodnak, hogy robotbdl és szarazpénzbsl! lenne engedelemmel neki, mig hat
apro arvai folnevelkesznek, azok folnevelkedvén, Nagysdgod jobbagyi lesznek.

Ha igy van, tiszttarté uram informdljon feldle.

55/13. Kapolnan® lakozé Cziga Balasné konyorog Nagysdgodnak, tekéntvén arvainak ne-
veletlen voltokat, méltdztassék két esztendGre vald szabadsagot adni robotbdl €s addzasbol.

Errdl is informdljon tiszttarté uram kegyelmed.

#Kerkaskapolna

55/14. Kapolnés faluban® lakoz6 Bekés Istvan jelenti Nagysagodnak, volt egy nénje, aki
férjhez ment Velemelre,” Dobrahoz® tartozandé faluban Sods Giorgjhoz, melynek az ura
meghalvéin, megint visszajiitt Kopolnara. Hamis testamentom levelet iratvan, az minemd fer-
taly hele maradott az atyjatul, el akarja tiile venni, abban az jészagban penig atyjatul maradott
joszag ledany agot nem illet. Konyorog Nagysdgodnak, ez ellen tartsa meg igazsagaban, és ne
engedje haborgatni.

1 Szérazkocsmapénz.
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Tiszttarto uram, lattassa meg kegyelmed eszt torvény szerént kosztok, s igaszéttassa el kosztok
az dolgot kegyelmed.
Kerkaskapolna "Velemér “Dobrafalva, Dobersdorf

56/1. Poka Szakacz kér vetni val6 két kobol hajdinat.
Az 2 kébél hajdindt inned Ujvdrrdl* adjak meg neki.
*Németdjvar

56/2. Szegény jobbagya asszony Nagysagodnak ozve[gy], egy fertaly helt bir, gyermeki
vannak, aprodok. Konyorog szabadsagaért.
Errdl az tiszttarté informdljon.

56/3. Voroskiiben® vagyon fogva Nagysagod jobbagya, Lénaricz Mihalj. Harom felesége
vagyon, s azért fogtak meg is, a’ rossz emberségért. Mindazonaltal az elGbbi felesége konyo-
rog, Nagysdgod irna mellette Palffy Uramnak szabaduldsa végett, mert még egyszer hozza
akarja venni.

Ha még egyszer idejiin supplicalni, kiveretem az varasbol.

3Cerveny Kameit

56/4. Szalafejen® lakozé Kéalman Giorgj konyorog azon, mivel § egyarant fizetett a polga-
rokkal a kanizsai torokoknek, s mégis elvitték 6todmagaval. Hogy Nagysagod hagyna meg a
falubelieknek, lennének segétséggel szabaduldsokban, ha tigy nem is adatta vissza vélek azt az
pénzt szamdara, melyet a torokoknek fizettek, igy mint a tobb polgarok.

Irjanak egy levelet oda, hogy az dolog igy lévén, adjdk vissza azt az pénzt neki, az kit kezikbe
fizetett az szalafejeieknek.

4Zalaf6

56/5. Boldisar és Ferencz porkoldbok vetni vald hajdindért konyorgenek Nagysdgodnak.
Adjanak mindeniknek hdrom-hdrom koblot.

56/6. Az canisai® dedk Nagysdgodtul kegyelmesen érteni kivanja, ha Nagysdgod akarja-e
venni szolgalatjat vagy sem: ha nem, Nagysagodat aldzatosan kéri, bocséssa el.

Megértettiik, mirdl supplikdlj. Azért igenis vessziik szolgdlatodat, ha venni nem akartuk vol-
na, ide sem kiildtiink volna, de még eddig nem érkeztiink red, hogy rendbe vihettiik volna, hanem
még egy kevés ideig légy patientidval, mentiil elobb lehet, azon lesziink, hogy elrendeljiitk
dllapatodat.

*Nagykanizsa

56/7. Szent Peteri Kalman Giorgj Ispank nevé falujaban kér egy puszta helt, mely volt
ennek el6tte Kovacz Mihaljé.
Ha vagyon arra valo hel, adjanak egy pusztdt neki.

56/8. A fiizesi® disznopasztor kér Fiizesen egy puszta fertdly helt, mely ennek elStte is
olyan embereké volt, a Nagysagod marhai pasztora.

Adjanak ennek is egy fertdaly helet, ha vagyon.

*Rabafiizes

56/9. Az elmalt napokban irt volt Zemljén Balds Nagysdgodnak, hogy elvétette a csdk-
tornyai® szaboknak marhdjokat, azért, hogy a Nagysagod jobbagyit mdd nélkiil vesztegetnék a
murakézi katonak, mert ezek a csaktornyaiak neki keriilvén Szalafejen® lakozé Bokor Janos-
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nak, ez is szabd, vették el hasonloképpen minden marh4jat. Konyorog Nagysdgodnak, irna
mellette, hogy adnak meg marhajat.

Simon Janosnak irnya effeldl, hogy adassa meg marhdjdt, és hogy az katondk ellegyenek az
jobbdgyim haborgatdsa nélkiil, 6k tészik az latorsdgot, és ha itt tartoztatnak érette, 6k ismég tobbet
tartnak, az melybol semmi jo egykor nem kovetkezik.

“Cakovec °Zalafs

56/10. Sz. Peteri® tizedes Siska Marton kér pénzeért torok rabot, hogy valthassa ki
Canisarul a fiat.

Rabot tall. 100

3Oriszentpéter

56/11. Kirdlj Giorgj, Kiralj Gergely, Czakanjban a lakozok, Gosztoni aldl jottenek Nagy-
sagod ald, s Nagysdgodat szolgaljak fegyverekkel, de az atyjok is Nagysagod jobbagya volt,
csakhogy elszakadott volt Gosztoni ald. Most Gosztoni azt praetendélja, hogy néki jobbagya
fiai, mely nem igaz, s ket kivanja haborgatni. Konyorognek, Nagysdgod irjon Gosztoninak,
legyen el afféle nélkdl.

Az tiszttarté hagyja meg az Csakanj® ispannak, ne hagyja hdborgatni ezeket, ha mit nem
igazal Gosztonj Janos, keresse torvénnyel.

*Nagycsakany

56/12. Roka Bdlinth Sz. Peteri tizedes irja egy rabjét lenni itt az Nagysagod tomlocében,
melyért Nagysdgodtul kér, de nem irja, mit.
Kub. Rozs 35°

56/13. Cseh Janos rab levelet kér. Canisan volt fogva. [!] Kétszaz tallér sarca Canisan
volt fogva.
Irjak meg az levelet nekie.

56/14. Farkas Kerekidrto konyorog szabadulasaért, mert fogva van itt. Oka az, hogy két
felesége van, a’ kormendi torvény Nagysdgod gratidjan hagyta, az els6 felesége megengedett
néki, az utolsét megtartja, Nagysdgodnak jobbagya akar lenni.

Keressék fol az porkoldbok az vdr kérnyékeén, ha tigy vagyon az mint irja, hogy az torvény az
mi gratidnkon hagyta, s az felesége is megengedett, keressen jo kezeseket, hogy sehovd nem megyen
az vdrtul, hanem itt az dlgyuk koriil és mds sziikségekbe munkdlészik és véghez viszi. Es ez szerént
bocsdssdk ki.

56/15. Barbelj Mikl6s ennek megvan, mar csak Nagysagod effectudlja.
Adjanak egy szekeret neki, hogy az portékdjdit hozza fol Kormendrdl, azutin jujjon fol
Rohonczra és az conventiojdt megadjuk neki.

56/16. Két borti,? tizenot puni(:zib jobbagy konyorognek azon, hogy Nagysagod lenne va-
lami engedelmességgel a birsagban, melyet rajtok akarnak venni, hogy megtréfaltak a Nagysa-
god borait. S most ugyan nem is adhatnak semmit, hanem varndk jovendS termését
sz616joknek.

Megertettitk, mirdl supplicdltok, azért semmit most nem engediink, hanem azt
megcselekessziik, hogy az mint irjdtok, az szerént megelégétettek, és elvarunk, de igy, hogy kezest
hozzatok, hogy akkor megelégétettek, mi is akkor megldatjuk, ha kell, valamit elengediink benne,

2 A szam athuzva, rosszul olvashatd.
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avagy nem. Tanuljdtok mdsszor, hogy az Ur bordnak békét hagyjatok, hanem inkdbb vizet igyatok,
mert az Ur bordnak drdgan esik pinti.
“Rauchwart "Punitz

56/17. Dobrai® viceporkoldb Nikos Benedek azon konyordg, Nagysagod tisztességesen
bocsatassé ki az tisztbdl, mert nincs mddja tovabb az szolgédlatban, mivel hdza messzi 1évén,
mindene vesztében vagyon, mas az haza Csaki uram foldjén vagyon, annak is fél az haragjatul,
fizetése is inkabb mind kevesebbiil, nemhogy tobbiilne.

Mirdl supplicdlj, megértettiik, azért ha nem akarsz tovabb maradni, mi az magunk részérol
mindgydrt vdlaszt adhatndnk, de mivel Forgdcsné Asszonyomnak is koteles szolgdja vagy, elészor
végezd el ott dolgodat, és azutdan mi is vdlaszt adunk.

“Dobrafalva, Dobersdorf

56/18. Dobrai® darabantok az Nagysagod el8bbi resolutioja szerént kivanjak, hogy hatra-
maradott fizetésekrdl contentaltassa Nagysagod, azon kiviil miulta Nagysagod birja is Dobrét,
mindeniknek 4 kobol gabondja vagyon hatra, azt is kérik, mivel semmi f6ldok nincs, az kirdl
élhetnének.

Mirél supplicdljanak ezek Christof uram megérti kegyelmed. Azért informdljon kegyelmed
benniinket feldle, ha vigy vagyon, az mint irjik, valahonnéd deputdlnunk kell nekiek.

“Dobrafalva, Dobersdorf

56/19. Csakani® 6t hajda konyorog, Nagysagod ne hadna valami kevés gabona nélkiil, mi-
vel f61dok sincsen, az arviz is sok kart tett nélok és életjek nincsen.

Samdr Mihdly, Mazalin Jinos, Tarrod Istvin, Gombos Istvin, Szabo Mihdly. Ezeknek
egyiknek-egyiknek adjanak Csakanbdl harom kobdl gabondt, felét biizdt, s felét rosot.

*Nagycsakany

56/20. Ponicziak? mindnyéjan jelentik Nagysdgodnak, hogy soha, miulta Poniczot meg-
széllottdk az horvétok, heladé sajttal és vajjal nem bantottak Sket, hanem mast erdltetik, hogy
valamint az német vidék, 6k is ugy addzzanak és fizessék meg az sajtot és vajat, nyilvanvald
dolog penig, hogy 6nekik sem foldok, sem rétjek ugy nincs, mint az németeknek. Nagysdgod-
nak konyorognek, evvel az szokatlan addval ne bantassanak.

Megeértettiik, mirdl supplicdltok, azért most nincs tirességiink [!] hozzd, hogy az régi urbdriu-
mot megnézhessiik, hanem idejoévén mdsszor, megkeressiik, és ha ugy taldltatik, hogy nem
tartosztok vele, ezutdn is meg leszen engedve.

*Punitz

101/1. Egész Szalonaki® vidéktiil az hel adé gabonat pénziil akarjak beszedni az Nagysa-
god parancsolatja szerént, az mellynek egyben szerzésére elégtelenek. Konyorognek, hogy
Nagysdgod el6bbeni igazsagokban megtartvan, gabondul adjadk meg az szokds szerént.

Eztot én az ti konnyebbségtekért akartam cselekedni, mivel az végekben kell profont gabndt
koldeni, s attol az szekerezéstdl akartalak konnyebbét[eni] s azért akartam pénzt venni, hogy ott
alatt azon gabndt vétetek, az a ti aké gabndtok® helett.

Schlaining

101/2. P&szer Oszman konyorog, hogy Nagysagod hdrom avagy négy kobol gabonat adat-
na néki, mert igen fogyatkozott allopottal vagyon kenyérbiil.

Uyvdrat* adjanak néki buzdt, rozsot cub. 2.

Németujvar, Giissing

3 Akégabona: a foldestrnak jard egyfajta jobbagyi szolgéltatas, amit nem terméshanyadban, hanem fix
mennyiségben éllapitottak meg, a gabonakilenced helyett adtak.
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101/3. Kulcsar Christandlj jelenti, hogy az utolsé égéskor az napa hazatal jott ki az tiiz,
mind 6 s mind penig az varosiak sok kart vallottanak az tliz miatt, mely mint jott legyen ki,
senki sem tudja, azon karvallasokért az kdrvallott emberek azt kivanjak, hogy egy esztend&be-
li Nagysagodnak jarandé addjokat ezen kulcsar megadja, mely extendaltatik kétszaznyolcvan
forintra és egynehdny pénzre, melynek hogy szerét vehesse, elégtelen hozza, mert mindene el-
égett. Konyorog, hogy Nagysagod lenne oltalommal hozza, és ily praetensiojok ellen oltalmaz-
na meg Nagysagod.

Tiszttarto uram ennek az dolga stilyos, tigy ldtom, de nem irja, ha az vdras térvénnyel ldtni,
vagy csak ugy vetették redja, informdljon rola, mert ezt is megfizesse, s az mi bortékozldst elveszte-
get héidban, azért fizetni kell, annyival nehezebb leszen az dolga neki.

101/4. Olah Palké jelentvén, hogy Szigeten® innend vagyon valami pusztafold, konyorog
azon, hogy Nagysdgod adna nekie egy esztendeig, és vetethetné be gabonaval.

Nem tudom itten semmi foldemet, menj jobban végére s add értésemre, hol van az két hold
fold.

*Orisziget

101/5. Bolffaj® bird és az egész falubeliek jelentik, hogy az conscriptiokor valami harom
rétet tudatlan emberek eltagadtak, nem tudvan, miben legyen az réteknek allapotjok, melyért
Reues Gyorgy széz talléron marasztotta birsdgon, hogy Nagysdgodnak letegyék. Konyorognek
Nagysagodnak, hogy Nagysagod engedné meg, mert tudatlansagbul esett.

Ez nem igaz, hogy tudatlansdgbol esett volna, hanem latorsdgbol cselekedtétek, s nem
engedjok mind meg, hanem csak az felét, mdsszor ne légyen.

*Wolfau

101/6. Kapronczay Janos konyordg Nagysagodnak, Nagysidgod fizetésében adna nékie
bort és gabonat az takarasra, mert sztik{lt allapottal vagyon, és ha Nagysagod kegyelmessegét
hozzaja nem nyjtja, az takarashoz vékony szerrel 1észen.

Bort gabondt nem adhatok, mert sok kell az mi szantonkra, majd fizetjok az hdzi udvar né-
pének, akkor neked is adnak.

101/7. Czanj Gyorgy Biikj Janosnak adta volt egy hazat zalogban, mellyett mast Taba Ja-
nos bir, és zaloglevél mellett torvénnyel akarvan keresni, de torvént nem akar alloni. Konyo-
rog Nagysagodnak, hogy Nagysdgod parancsolnd meg Taba Janosnak, és az Nagysidgod kor-
mendi térvényén comparedlna s térvény szerént igazodnék el koztok, az zalog pénzzel mar
kinalta, de f61 nem akarta venni Taba Janos.

Az kormendi tiszttartonak irnya, hogy az vdras birdjdnak hagyja meg, hogy ne vontassik
egyik terminosrol az mdsikra, hanem ldssik meg, kit illet.

101/8. Péka Tamas konyorog, hogy Nagysagod az takardsra adna nékie valami 6t akd
bort.

Uyvdrrol* adjanak néki bort aké 3.

*Németujvar, Giissing

101/9. Kapitany uram Horuat Matyast, Genczj Balintot megfogatta és az Nagysagod va-
réaban kiildtod, mellyre semmi vétkek nincsen, az kik vétkesek voltak, azok elszoktenek. Konyo-
rognek, hogy Nagysdgod jo kezesség alatt bocsatotna el, az mikor kivantatik, mindenkor el6
allonak az torvényre.

Nincsen mod benne, hogy kezességen kibocsdttassatok, mikor kell, el6 nem dlétjak, mint
mdr ennyihdnyon [!] tortént, mert bontelen nem fogtik meg.
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101/10. Koéueskutj Sdndor meg akarvan hazosulni, és igen vékony allopottal vagyon és la-
kodalméanak kiszolgéltatasahoz konyorog, hogy Nagysagod valami kevés bor nélkiil ne hadna.

Uyvdrrdl® adjanak ennek bort aké 5

Németujvar, Giissing

101/11. [kihtzva: Christoph dedk anyja]

Boczkor Tamésné ura adott volt Christoph Dedk anyjanak két okrot, mellyekért adott
két hold foldet és két szekér széndra vald rétet zdlogban. Christoph dedk megjovén,
hatalmasul elvette t6le az foldet és rétet, az 0krok ara is oda vagyon, mely fel6l konyorog vice-
ispan uramnak, hogy contentaltassa azon adossagarul Christoph deédkkal, az mely supplicatiot
Nagysdgodnak beadott, hogy Nagysagod eligazétsa.

Ehhez nincsen semmi dolgom, menjen viceispdn uramhoz, s igazétsa el & kegyelme, hiszen
mind nemes emberek vagytok.

101/12. Err6l Nagysagodat tiszttarté uram informalja, miben legyen allapotjok.

Ertjok az Kegyelmed informitiojabdl, hogy nem birnak az foldekkel ezek, hanem Ovirt,
Samfalvat® adjdk hozzdjok segétcségdl, tigy mint szdntdsra és gabnahorddsra, hdt rendeljék mell-
éjek segétségol ezeket a fallukat, amazokhoz, kénnyebbségért.

*Burg, Pinkadvar "Hannersdorf

a

101/13. Kérmendi katonak, Katafaj Andras, Torok Boldiséar, Bikalj Marton, Konda Ist-
van konyorognek, hogy Nagysagod egynehdny kobol gabonat adna nékiek szolgalatjokban
computalvan.

Keérmenden adjanak egyik-egyiknek biizdt rozsot cub. 2.

101/14. Kormendi hajdiak: Gél Janos tizedes, Fodor Gyorgy, Horuat Matyas, Nemet
Ferencz konyorognek Nagysdgodnak, Nagysdgod valami kevés gabona segétséggel lenne
nékiek.

Keormenden adjanak egyik-egyiknek buzdt, rozsot cub. 2.

101/15. Perenyében lakoz6 Somogyi Ferencz vett egy irtasfoldet fl. 64, mellyriil jar Nagy-
sdgodnak esztenddnként zab cub. 13, kappan 12. Kényorog, hogy Nagysdgod esztenddriil esz-
tenddre engedné meg az zabot, régi jambor szolgalotjara tekéntve.

Nincsen mod benne, mert feles lovonk eszi az abrakot nekonk.

101/16. Kouacz Marton és Varga Martonné igyefogyott szegény asszonyok lévén konyo-
rognek Nagysdgodnak, hogy az esztenddbeli addjokat engedné meg Nagysagod nekiek, mert
elégtelenek az megadasdra.

Informdljon az tiszttarté errél benndk.

101/17. Gy6ruarot kormendi hajdd Fodor Gyorgy vett volt zalogban Csontos Janostul
valami foldeket, Csotos [!] Janos Kanisa alatt elveszett és az felesége férhez ment s mas azon
foldeket massal kivaltatta, az pénzt f6l nem vette, hanem a biré kezénél vagyon. Kényorog
Nagysagodnak, hogy azon foldeket szabadéttatnd kezéhez Nagysagod.

Az keormendi tiszttarto igazétsa vagy igazittassa el torvény szerént koztok.

102/1. Harasztifaluiak mind fejenként jelentvén, hogy az hatarjardsnak terminussa mar
elkozelgett és igen vékony allapottal vannak, konyorognek, hogy Nagysdgod akkorra két cso-
bor bort €s hat kobol gabonét adatna nékiek.

Pénzért adatok, de ingyen rostellem, mert nekem is feles koltségem leszen akkor s mdskor is,
ez kolemben nem lészen.
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102/2. Rohonczj* tartomanybélieken az pombaj pénzt kérik, mellynek szerét nem tehetik
mastan, konyorognek, hogy Nagysagod varokoznék, az aratds utan kénnyebben szerét tehet-
nék és az mint az pénznek jarasa vagyon az Nagysagod joszagaban, az szerént szedetné be
Nagysagod tolok.

Egy ordt sem vdrok, hamis kurafiak, mivel mindenkor az volt ebben az joszagimban szokds,
hogy Szent Gyorgy, Szent Mihdly napjdan adtdk be az pénzbeli adot, az egyik régen elmiilt, az md-
sik is majd eljon egyszersmind, nehezebb volna fizetni az pénzt.

#Rechnitz

102/3. Nagy Csatariak® Gusina Mattyas igen megoregedvén, elnyomorodott, apré gyer-
mekivel egyiitt, konyorog, hogy Nagysagod az aké gabondbul és pombaj* pénzbiil lenne ke-
gyelmességgel hozzdja. Horuat Mattyas, Gusmics Balas zsellérek 1évén, ezek is konyorognek,
Nagysagod az pombaj pénzbiil lenne engedelemmel nékiek.

Az elsének az esztenddbéli adajdat megengedtok tiszttarté uram, de az mdsik kettének semmit
sem, mivel hazudnak, mdsszor az vdlaszok hdrom pdlca leszen az hazugsdgért.

4Als6-, FelsGcesatar

102/4. Velemben Horuat Lorincz szintén elnyomorodott és betegesiilt s az Nagysagod
robotjahoz és addzdsdhoz elégtelen szegénysége miatt. Konyorog, hogy Nagysdgod az addbul
és robotbul lenne egy ideig engedelemmel, mig meggydgyulna, mert mast nem szolgalhat sem
adozhatik Nagysdgodnak.

Ennek is legyen szabadsdga ez esztendbben valo dllapatjaban mindenbdl, taldm meggyogyul,
vagy gyermekei jobban felndnek, hogy szolgdlhat.

102/5. Falusi Istvan és Falusi Gyurka kozott az minémd osztaly volt, azzal nem contentus
Falusi Istvan, konyorog, hogy Nagysagod parancsolnd meg Falusi Gyurkanak, és az Nagysa-
god torvényén comparedlna, hogy torvény szerént revidealtatnék.

Irjanak az tiszttarténak, hogy hagyja meg az mi szénkkal, hogy az mi térvényenkhez tartsa
magdt, az mint az mds pars kéri.

102/6. Kérmendi katona Biiki Péter konyordg, Nagysdgod valami kevés gabonat adna
nékie, ha szintén szolgalatjaban computdlja is Nagysagod.
Bizdt, rozsot cub. 2.

102/7. Kérmenden Nagy Istvan hazat akarvdn épéteni, konyorog, hogy Nagysdgod
épétésére adatna fakat és Nagysdgod arra is rendelne segétséget, hogy be is hozhatna.

Az uyvary® tiszttarténak irjanak, hogy azt az fat adassa meg neki az erdd kdra nékol, és az mi
segétséggel lehet is.

Németujvar, Giissing

102/8. Alh6i* Foraor Hanz bir egy fertaly helt, mellytiil nem addzhatik, sem szolgalhat,
mert igen megnyomorodott és santa. Konyorog, hogy Nagysagod adna szabadsagot nékie.

Ertjok, hogy az hegyb6l nem akarsz aldjonni s azért vagy szegény, de az hegyben nem
szenvedjok, hogy lakjdl, hanem az faluban menj lakni, az mint az urbdriomban is beirtak, ahhoz
tarts [!] magadat.

?Alhau

4 Pombainpénz, Bannweingeld = szarazkocsmapénz.
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102/9. Samfaluan® Horuat Marko az pombaj pénznek szerét nem teheti, mert igen sze-
gény, sem vony6 marhdja, sem fejds tehene nincsen, egy falat kenyérre sem verrad, konyorog,
hogy Nagysdgod engedné meg nekie, mert elégtelen az megadasahoz.

Ennek az pombain pénz adajdt megengedtiik ez idén neki.

4Samfalva, Hennersdorf

102/10. Rohoncz;j siitd inas Krobot Christandlj jelenti, hogy egy szegény dreg ember any-
ja vagyon, és Ohszalonokon® bir egy fertaly helt, melytiil sem addzhatik, sem szolgalhat, &
maga penig éjjel-nappal az Nagysagod szolgalatjaban forgolodik. Konyordg Nagysagodnak,
hogy Nagysdgod egy ideig adna réla szabadsagot.

Ennek az sétégyermek anyjanak adjanak esztendeig valo szabadsdgot, mivel itten szolgdl.

4Altschlaining

102/11. Ez szegény Ozvegy asszony az mostohafidval megosztozvan, az osztaly utan egy
gyermek megholt, mellyért az mostohafia az osztalyt f6l akarja bontani. Konyorodg, hogy
Nagysagod illyen igazsagaban ne hagyja meghaborétani, hanem legyen oltalommal Nagysagod
nékie.

Vagyon vilaszod Temlien Ballas levelében, tarts [!] ahhoz magadat.

102/12. Rakicsanj mezGpasztor, Kiszilak Mihdly, az felesége vétkeiért feleségével egyiitt
fogtak meg, és az torvény folszabadétotta Sket, €s az tomlocvaltsagpénzt meg nem adhatja sze-
génysége miatt, melyért az porkoldb ismét fogsaggal fenyegeti. Konyorog Nagysagodnak, hogy
Nagysagod parancsolnd meg Wragouicznak, és az tdomlocvaltsdgpénzt engedné meg nékie.

Régi szokds ez az vdarakndl, én teérted el nem vesztem, azért keresd kedvét az porkolidbnak.

102/13. Berkifaluiak jelentik Nagysagodnak, hogy koztok hét hajdd lakik, azonkiviil tobb
szegény Ozvegy asszonyok is vannak, az kik semmi segétségekre nincsenek, és az katonak lova-
it ismét Nagysagod redjok szallétja. Konyorognek, hogy Nagysdgod parancsolnd meg nékiek,
Ok is az katondk tartdsaban lennének segétséggel, avagy kevesebb szamu lovakat szallétana
redjok Nagysagod, és az ételek feldl is tenne dispositiot Nagysdgod, mert az mit f6zhetnek, az
lovasok azt meg nem akarjak enni.

Mikor annak ideje elj6, akkor értésetekre leszen akaratonk, s ahoz tartsdtok magatokat.

104/1. Nagysagod jobbagyi, Paszkoncza Adam és Bakos Gyorgy az napokban kiildotték
volt fiokat masokkal egyiitt Egerszegre® okroket vasarlani, és az orszagiton szigetiekb redjok
itvén, tgy mint Nez6 Peti, Kasza Janos és Lapis Balas tobbedmagokkal, mentéjeket, dolma-
nyokat, puskdjok €s huszonot tallért készpénzt t516k elvontak. Konyorognek, hogy Nagysagod
azokat latrokat fogattatna meg, €s karvalldsok tériilne meg.

A szigetib vicehadnagynak irjanak, Tompos Peternek, hogy keresse eld és adassa vissza, mert
ha nem, rosszol jarnak érte. Az én jobbdgyim fosztogatdsi nélkiil ellegyenek, mert rosszol jarnak
érettek.

4Zalaegerszeg szécsisziget

104/2. Kerkas Kapolndn Abraham Benedekné ura adott 6t pénzes add helre tiz forintot
Kosa Gergely vajdanak, ily okkal, hogy az maradéki addig el ne vehessék magatul, se maradékitiil,
mig az tiz forintot le nem teszik, s6t ha valamely foldet megganéjoztak, és azon idén letennénk [!]
az pénzt az helért, az megganéjozott foldet harom esztendeig el ne vehessék t6lok. Mast Kosa
Janos Szent Gyorgy napjan eltiltotta tSle és otthon nem Iétében harom forintot viitt hazdhoz, és
azzal akarja az tiz forintot megtéréteni. Konyordg Nagysagodnak, hogy ily igazsagdban ne hagyja,
hanem fogjon mellette Nagysagod és az tiz forint tétessék le nékie plenarie, az mint az kotések
tartja.
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Ilyen suplikatioval rossz emberek, mért buséttok, hiszem van tiszttartétok, ahhoz menjetek az
ilyennel, eligazitand koztetek az dolgot, ha nem, ugy jonnétek osztin énhozzdim, akkor mds
vdlaszatok lenne, igy is oda menjetek az tiszttartohoz, & eligazitja koztetek az dolgot.

104/3. Nagysagod jobbagya, Apati Lorincz és Apati Mihaly katona. Ezeknek az battyok,
Apati Balas meghalvan, és az felesége, mig az battyok hirét nevét viselte, semmiben nem ha-
borgattak, de mast férhez ment, és sem fia, sem lednya nem maradt, és maradt valami pénzen
vett joszaga, az mely de jure Gket illeti. Konyorognek, Nagysagod szabaddéttatni kezekhez
azon joszagot.

Tiszttarté uram, az ornagytol és ispantol ez dolognak menjen végére, mi kdrban s illeti-e eze-
ket s informdljon rola, mert az mds parst sem banthatni torvéntelenol.

104/4. Ratotj Gaspar kovacs, Sipos Istvan, Gosztoni Istvan kovécs, Sidé Janos, Ratoti
Szabo Benedek konyorognek Nagysagodnak, Nagysdgod szolgalatjokban adna nékiek valami
kevés bort.

Jo vitézek, nincsen mod az bor addsban, mert igen kiadtdk, kevés van mdr, s nékonk sokra
kell az bor.

104/5. Sennyében® Szardi Kouacz Peter masodmagaval Szombathelr{il ment volna haza, és
SzentgyOrgyvolgyi Janos az orszaguton liket meg akarta vagdalni és 16dozni, de az puskaja nem
szolgdlt, ez is maga oltalméaban az 16rdl levonta masodmagaval és megiitogették, melyben tortént
haléla, melynek halalaért erGs fogsdgban tartatik. Konyorog, hogy Nagysagod irna mellette Rumj
Mihalyné asszonyomnak, § kegyelme az megholt ember feleségével békéltetné meg, és az dijat te-
hetné le nékie. Az minemd lovat Nagysagod hozza koldott, nem leszen semmi nyavalyéja.

Ezt 1igy ldtom, jo bardtom emberhaldlban jar, nem éromest drtom kezemet hozzdja, ldssad,
ha végezhed [!] dolgot s ha irnék is, nem hiszem, hogy semmit is cselekednék mostan az felesége
az megolt embernek, illy ujontdban, azutta idével taldn inkdbb.

aSenyehédza

104/6. Kormendi égettbor égetS asszonyok jelentik, hogy az miulta Nagysagod megtiltat-
ta az égett bor aruldst az kormendi varoson, az ulta nem éarultanak, mast az égett bornak ége-
tésétiil is eltiltottak Gket és nem szabad égetnyek. Konyorognek, hogy Nagysdgod engedné
meg, és égethetnének, az Nagysdgod varosan, ha koziilok valamely az égett bor aruldson ta-
pasztaltatnék, Nagysdgod biintettetné meg érdeme szerént, hanem mds urak joszdgéban és
vasarokon fogjak arulni.

Ez hazugsdag, mert ha az egyiket megengedjok, mdsikat is annak szeszi ald megcselekszik, de
ha azt cselekszik, csak hogy égetik, és nem droljdk, azt megengedtok, de ha valamelyet megtapasz-
talok, hogy drol, vagy meghalljok, hdt 100 forint birsdgot veszok rajta.

104/7. Inczedj® Koczondj Marton Fordely Martonnétul vett fél helet hat forinton,
Fordely Thamas és Gergelynek szerzésekbiil, melyet red is irtanak. Fordely Thamas mast az
maga hazat el akarja adni, és ezen fél helet praetendélja t6le. Konyorodg, hogy Nagysdgod
tartona meg azon helben.

Tiszttarto uram informdljon errél bennénket, mi kdarban van ez a dolog.

*Diirnbach

104/8. Talhordo Marczin szentivani addjdval tartozik fl 5, konyorog, hogy Nagysadgod en-
gedné meg szolgalotjdban computalvan.
Tiszttarto uram, engedjék meg ezt neki szolgdlatjaban.

104/9. Czatarj® Zabracz Mattyas kreit Puskaricz Farkas szolgdja hajtotta volt be, semmi
kérban nem kapvan, melyekért ment, hogy eleressze, és el nem eresztette, hanem ratul szidal-
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mazta, ez is hasonloképpen vissza felelt, melyért az ka[n]torban® birsdgon maradt. Konyorog,
hogy Nagysagod engedné meg nékie.

Semmit sem engedek meg mostan, hanem az mikor kiadjok az tiszttartonak, hogy kit6l mit
szedjen be, akkor megldssok, mit engedonk el benne.

4Als6-, FelsGcsatar

104/10. Ménespasztorok Szabo Janos és Cz6rkemy Mihdly 6t esztenddtiil fogvast 6t fo-
rintnal tobbet fizetésekben fol nem vettek, s azért konyorognek, hogy Nagysagod fizetéseket
és ruhdjokat rendelné meg, mert szintén elruhatlanultak.

Lehet, hogy pénzt nem adtak tobbet, de mdsbdl fizettek s az mikor az olyan rendbelieknek
ruhdt és fizetést adnak, az mint ti, hdt nektek is megadjdk, 1igy mint az lovdszoknak.

104/11. Ennek nincsen neve, hanem 6tven-6tven forinton maradott tarsaval egyiitt Nagy-
sagod ellen. Konyorog, hogy Nagysdgod engedné meg, és az tarsdnak is par[an]csolnd meg
Nagysagod, hogy békélnék meg vele.

Az maradjon arra, mikor Bécsbdl ald jovonk, semmit se irjanak redja.

104/12. Hodaszi Barbarics Péter egy fél helt bir. Konyorog hogy még ahhoz felet adna
Nagysdgod nékie.

[Vilasz nincs feltiintetve]

*Varoshodasz, Markt Neuhodis

104/13. Nagy Sennyeben Maraczanj Gyorgy konyorog, hogy Nagysdgod valamelyik vara-
nal kapun val6 gondviselésbiil venné szolgélotjat.
Megcselekednék, de mostan nincsen olyan ores hel, ha esik, mindjdrt vesszok szolgdlatjat.

104/14. Harasztifaluiak az Erd6dj uruktul birtak valami rétet faluul az Raban tal, mely-
tdl az kormendiek eltiltottdk Sket. Konyorognek Nagysagodnak, Nagysdgod szabadétatna ke-
zekhez, mert anélkiil el nem €lhetnek.

Az tiszttarté ennek menjen végére és voltaképpen informdljon réla.

173/16. Farkas Menyhart vajda alatta valdival konyorog, hogy pénzzel avagy gabonéaval
segétené meg Nagysagod, mert koziilok sokan megfogyatkoztanak, amellett az maga személy-
érill se felejtkeznék, hanem gabonat avagy bort adatna Nagysagod nekie.

Ertjiik mirdl suplikdljatok, de én az magamébol nem adhatok elére, mivel akkor semmit ki
nem tudok abban, mikor a csdszdr fizet nektek. Hanem vdrjatok az fizetéstdl, akkor megadjik
nektek.

Merita supplicationum anno 1645. die 5. Martii

174/1. Szalafeien® Bekes Miklos, Bekes Janos és Konye Janos jelentven, hogy az Nagysdgod
levelére Draskovics uram szekereket és lovokat megadatta, s az portékdjokért is kétszaz tal-
lért adatott, noha az § portékajok tobbet ért volna kétszaz tallérnal. Azért konyorognek, hogy
Nagysdgod megent iratna Draskovics uram Onagysigdnak, hogy az tobbit is adatnid meg
nekiek.

5 A ,kantortorvénykor”: az évente négyszer (a Szent Kereszt felmagasztaltatasa, szept. 24., Luca-nap
dec. 13., hamvazdszerda és piinkdsd innepkoréhez kapcsoldddan) tartott uradalmi biraskodas alkal-
maval.
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Ertjok, mit irtok, de nem hiszem, s csak ily ... széra immdr nem irok az bécséletes virnak; igy
is eleget cselekedett rosszasdgtokhoz képest. Ldssok, mi portékdtok volt, adjdtok irasban, s ha
ldatjok madjdt, gy ironk még egyszer osztdn.

SzalafG

174/2. Igalj Gyurko ruhétalan levén konyorog, hogy Nagysdgod ruhdzotjara vald posztot
adatna nekie.
[Vilasz nincs]

174/3. Peteren® Szabo Balint az Nagysagod engedelmébiil vett ol egy fél puszta helt,’
mely talan huszonoét esztendeig pusztan allvan semmi épiilet rajta nem volt, az foldeit az vizek
elmostdk, az erd?d is folnysttd. Konyorog, hogy Nagysdgod engedné egy fertaly helre, amellett
harom esztendeig vald szabadséugot7 is adna Nagysagod, hogy folépiilhetne. Egyébarant, ha
Nagysagod erre nem engedi, pusztan kell hadni.

Ertjok, mirdl irsz, de csak meg sem gondoltam, hogy azt cselekedjem, az mit kivinsz. Megld-
tom, ha pusztin hagyod felvevén mdr egyszer, anékol is semmi hasznotokat nem veszem s
biisoldsom elég van niha miattok latrol valo cselekedéstekert.

*Oriszentpéter

174/4. Szent Groton Partos Benedekne 6zvegységre maradvan neveletlen gyermekeivel,
konyorog, robotbul sublevdlna Nagysagod, mig az gyermeki folnevelkednének. Azonkiviil va-
lami haz darabot bir, melyhez semmi nincsen, s nem is kellene neki, de hogy arra kell kijarni,
s vagy 22 esztendeje, hogy arril semmit nem adtak, most borpénzt kérnek t6le azon pusztatul.
Azt is Nagysdgod megengedné, ne hiborgattatna.

Tiszttarto uram ennek dllapatjdarol voltaképpen informdljon, mélté-i kivansdga neki ez irdnt.

174/5. Kis Szent Mihalyon® Kovacs Mathe és Tretner Hans hdzat az k6 megiitvén az nya-
ron, hazok és mindenek elégett. Konyorognek, hogy Nagysagod az pombai pénzt engedné
meg, és valami gabona segétséggel is lenne nekiek Nagysagod.

Tiszttarto uram errdl informdljon kegyelmed benndnket.

*Kleinpetersdorf

174/6. Varadj Janos és Szisekj Istvan konyorognek, hogy Nagysagod rendelne halat
nekiek, mivel az bojton senkinek hist nem adnak.

Mas bdjtokon is igy volt az szokds. De halat honnéd rendeljek nem tudom, mivel az magam
szokségére is igen sz0kon van niha-niha.

174/7. Hodoson® Kalamar Mihalne szegény 6zvegy asszony 1évén, neveletlen gyermekit
fonyéssal, nagy nyomoruasaggal tartja. Konyordg, hogy Nagysagod addbul és robotbiil lenne
engedelemmel nekie, mig az gyermeki folnevelkesznek.

Tiszttarto uram errdl informdljon, ha igy van dolga.

*Orihodos

174/8. Szdlneki® praedicator az Nagysdgod levelét Balogh Peter uramnak megvitte, hogy
azon latrokat megfogassa, melyek az hazat folverték, de Skegyelme azt adta neki valoszul,
hogy nincs mddja benne, hogy fogattassa, Nagysagodnak abban nagyobb mddja vagyon, hogy
megfogattassa. Azért konyorog, hogy Nagysagod fogattassa meg Gket.

6 Lakatlan jobbagytelket.
7 Adomentességet.
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Irjonk Balogh Peternek ismét feléle, ldssok, mit fog mdr cselekedni.
4Als6-, FelsGszolndk

174/9. Horvat vidéki safar, Horvat Peter jelenti, hogy szegény megholt Trestyenj
Mihalynak adott volt 6tven forintot Ber Benedek és Boldisar Deak uraimék el6tt, ugyanakkor
pecséte alatt levelet is adott magarual, melyet mind ez ideig sem adott meg. Minthogy penig itt
porkoldb uraiméknal egy mas partékaja vagyon, konyorog, hogy Nagysidgod otven forint érd
partékdjat porkolab uraimmal arestéltotnd, mig meg nem lenne az § pénzi.

Beor Benedek uram ez mirdl soplikal im megérti kegyelmed. Ha igy van, az mint irja, s még
van itten valami partékdja térétésire, hdt ha érte jonnek, annyi érét, mint az adossdg tartja, tartsa-
nak meg ezért.

174/10. Holgye uram hadnagysdgdban Karloczj Gyorgy konyorog, hogy Nagysagod az
szecsGdi® malombul adatna valami gabonat nekie.

Gerdakovics Mattas adass ennek btiza, rozs cub. 2.

*Molnaszecsdd

174/11. Bakj Mihaly kovéacs az szdz tallérjanak elveszése végett supplicdl, melyet
Csakanyban loptak el t6le, amely mar Nagysdgodndl nyilvan vagyon. Konyorog, hogy Nagysa-
god médot taldlna benne, valamint téréttesse meg Nagysagod.

Errél irtam Keczernek,® de & menti magt ez irdnt [a] bajon, s a te dolgod ez irdnt, mivel
magad sem tudod ez irdnt valo dolgodat igazdn, mint s hogy lett elveszése pénzednek, az mint
Keczer uram levelébdl megértheted.

174/12. A t64s6 kéri restantidjat, akar pénziil adja Nagysdgod, akar 100 kobol gabonat s
100 kobol buzat kész elvenni. Mennyi legyen a restantia, irja, hogy a tiszttarté jol tudja. Azt
kivanja, hogy Nagysagod Regedeben® vitesse a gabonat. S ha akar-e Nagysdgod adni vagy
sem, Nagysdgod tuddsétsa levele éltal, itt varja az embere.

Ertjok kivansdgodat s az adéssagot is jol tudom, hanem im mostan hagytam meg, hogy csé-
peljenek, azutin megldtjok, mint adjok az gabndt az adossdgban. Mennél elébb azon leszek, hogy
contentdljalak arrol.

*Radkersburg

174/13. Ez a Greger, mely veliink az taborban volt, kivan nagyobb széllast, hogy kural-
hassa az embereket, 2 16ra szénét, zabot, bort, kenyeret, heti hast, 6 kobol buzat, 10 kébol ro-
zsot, ha Nagysagod kivanja venni szolgélatjat.

Tiszttarto uram holott lehetne nagyobb szdlldsa, s magdval is végezzen az fizetésérdl eszten-
dénként. Azutdn informdljon rola.

174/14. A dobrai molnar ennek elStte még éltében az Istenben elnyugott asszonnyal
convenidlt volt egy folyosé csindldsra Dobran. A conventio volt f. 80., de a folyos6t meg
nem csinalta, mivel a tiszttarté a malomhoz hordatta a fat. Vett f6l a pénzben 7 foréntot.
Konyorog Nagysagodnak, hogy quietdlja a tiszttartot 7 foréntril, mivel az tiszttartd kéri a
molndron.

Semmit sem munkdlodtdl conventiod szerént, s fizetést vettél fol, kéne mégis quietdljalak az
felvett pénzrél. Nem ldatom modjdt ez irdnt.

8 Keczer Janos, a csakanyi Orség kapitanya.
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174/15. Barbely Imre jelenti, hogy az rabok kozott sziintelen sebesek vannak, akiket
gyogyétani kelletik, s pénzi nincsen, kivel szerszamot vehessen, mivel két esztendeje, hogy Nagy-
sagod fizetését meg nem adta neki. Konyorog, hogy Nagysdgod hatramaradt fizetését adna meg.

[Vilasz nincs]

Supplicationum merita. Anno 1646. die 5. Martii

195/1. Stremben Nagy Istvan konyorog, hogy Nagysdgod kezességen eresztené el, mivel ide-
gen legény és nincsen, ki dolgat forgatnd, hogy szabadon lévén, tudhatna maga allapatjat forgatni.
Ennek megvagyon vdlasztja s kezes is vannak [!], de félek rajta, hogy lator leszen ismét.

195/2. Talhordo Marczin kényorog, Nagysagod adatna neki hdrom vagy négy kobol ga-
bonat szolgélatjaban tudvan.
Nem régen adtik meg, most loszart adnak.

195/3. Mileyben Milej Janos jelenti, hogy maga joszagaban az poganysdg miatt nem
lakhatik, hanem konyorog, hogy Nagysagod Csakanyban Miklos Dedk helét conferalné neki,
és Nagysagodat réla két loval szolgdlna, s ha mikor kivantatnék, Canisa koriil is alkolmassint
tudja az utakat.

Keczer Janos uram ez mirdl supli[kdl] megértettiik, hanem irjdk az tobbi kozé, azmint annak
rendit mdr tudja kegyelmed s ha feljon, hdt az tobbivel egyott eligazétsod dolgit.

195/4. Katafaluan® Hanto Miklés jelenti, 6 esztendeje, miulta szolgélja Nagysagodat az
kormendi sereg kozott. Konyorog, hogy Nagysagod Sas Gyorgy fél helét adnd nekie Nagysa-
god. [!]

Ertem, mirdl suplikalsz, légy veszteg, csak im az ott valo heleket rendben akarjok venni, s ak-
kor ezt is eligazétom. Francsics uram informdljon rola, ha puszta-i, kit kér, s polgdré vol[t-é].

*Katafa

195/5. Gal Janos, Farkas Mihély konyorognek, hogy Csakanyban Jako Mihaly helét adna
nekiek s Nagysdgodat fegyverekkel szolgaljdk rdla.
Olyan vdlaszt ezeknek is, mint fel6l van N. 3.

195/6. Maurouicz Gyorgy jelenti, hogy szegény Petanczi Mikls Kethelen® birt fél helt,
mely Zuilyan Mihalyé volt. Kényorog, Nagysdgod conferalja neki.

Azmint értem, hdt erre az fél helre, kit kérsz, jobbagy szdllott, igy nem adhatom ezt oda.

*FelsSkethely, Neumarkt im Tauchental

195/7. Uraim gazddja Horvat Andréas masfél esztendotiil fogva semmit sem vett fol fize-
tésében. Konyorog, hogy Nagysagod adatna fizetésében egynéhany kobol gabonat vagy pénzt
nékie.

Ertem, mirdl suplikdlsz, de nincsen mostan cséplett gabona, s elég fizetés az, hogy eszel, iszol
ingyen itt fenn a vdarban s ald is viszesz niha az maradikjaban.

195/8. Orbanfaluaiak® csak 16 lévén, és az Longczalban® az minémd sz6lejét Nagysagod-
nak munkalddjak, kevesen 1évén, elégtelenek, hogy az munkajat véghez vigyék, hanem konyo-
rognek, Nagysdgod rendeljen segétséget nekiek, vagy az sz6l6ben elszakasztvan, masoknak
putdlja, hogy munkalddjak.

Azt nem cselekszem, hogy elszaggassam sz6l6imet kivdnsdagtok szerént, az tiszttarto rendel
segétséget nekiek, ha jonak itéli.

%0rbanfalu, Urbersdorf °Langzeil, sz6l6hegy neve
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195/9. Jezernyaj® Lovasz Mihok jelenti, hogy szegény Madaras Péternek maradt egy
puszta hele Rohonczon, melyhez G is atyafia s az tobb atyafiak is neki engedik, azkiknek jus-
sok volna hozza. Konyorog, Nagysagod conferalné nekie.

Ertem, mirdl suplikdlsz, de ebben semmi sem kel, nem neked is valé az a hel.

4Jezero, Eisenhiittl

195/10. Rohonczon Vak Jola ledny amint igyét proponalja, nehéz értelmesen beirnya,
hanem Nagysdgod olvassa az supplicatiojat.

Tiszttarto uram ez mirdl suplikdljon, megérti, annak okdért mint és hogy dispondlt, annak
mivoltdrol nem monda itt létében kegyelmed mind, ha nem-e volt a kezén, informdljon réla.

195/11. Beres Lorincz amirdl supplicdl, nem irhatni meritumban, Nagysdgod olvassa
meg.

Ez mind hazugsdag, azmint irod, mert & mindenkor lator volt, igy majd térvények meglesznek
Keormenden, ott elvdlik dolga.

195/12. Rohonczon Gerenczer Janosra az conscriptiokor 22 esztendeig éllvan valami
puszta hel, pusztin red irtdk, hogy harom esztendeig szabadsaga legyen, s azulta minden esz-
tendGben adot kérnek rajta, az marhajat is elhajtottdk az adoért. Konyorog, Nagysagod min-
den gratidjaval legyen hozza, mert szegény €és 6reg ember.

Tiszttarto uram informdljon err6l, mint és hogy van dolga s értéke.

195/13. Beczfolden lakoz6 Janos kovécs joszagdban az torok miatt nem lakhatik: konyo-
rog azon, hogy Nagysagod Philip Péter nevS ember helét adnd neki Nagysagod [!], és réla ma-
sodmagaval szolgalna Nagysagodat hajduul, mesterségével is tud szolgalni.

Olyan vdlasztja, [!] mint az No. 3 vagyon.

195/14. Pongracz Matthias uram jelenti, hogy Uyhegyen dézméaban maradt Nagysidgod-
nak egynéhany juha, melyeket az pestis miatt nem exigalhattak. Konyorog, hogy Nagysdgod
régi jambor szolgalatjaért azon néhany juhot conferalnd nekie fizetésében tudvan.

Tiszttarto uram informdljon errél, hogy mennyi szama legyen, azmit ker.

195/15. Pattantyus legények Jakab Friderik, Morksz Kieczner, Dominicus Canaval, Hanz
Trajer, Paul Fronk, ezek jelentik, hogy conventidjok késén adatott ki s allapatjokrul izentek
volt az német dedk altal Nagysagodnak, melyre jo resolutiot adott Nagysagod. Most is konyo-
rognek, Nagysdgod dispondljon fel6lok.

Tiszttarté uram adasson az itt valé, vagy csakani, vagy kirtag’ borok drdban nekiek fl 20.

195/16. Pattantyus Gasparné jelenti, hogy Pattantyus Hanzzal harom pattantyuslegényt
tané- tottak egyiitt, s Nagysdgod Pattantyus Hanznak faradtsagaért adott fl 24, de az 6 urdnak
semmi nem adatott. Konyordg, hogy Nagysagod szegény urdnak, tekéntvén jambor
szolgélatjat, elégétené meg Nagysagod Gtet is.

Ertem, mirdl suplikdlsz, de eszt az uradnak is megadtik még akkor, mint az mdsiknak, hol
nem eleget fizetek neki, kire nem szintén szolgdlt elegenddt.

195/17. Jezernyej Péter apré gyermekének sem ruhdzat, sem labbeli nem adatott. Ko-
nyordg, hogy Nagysdgod adna neki egy dolmént.
Késon jartdl, felszabtik az abdnkat, majd lesz ismét taldn, s akkor neked is szabnak.

9 Kirchtag-borok = bucstnapi borok.
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195/18. Szattyancsinaloné jelenti, hogy az minemé héazat Nagysadgod az szegény urdnak
csindltatott, abbdl Varadj Janos ki akarja {izni, avagy robotoljon t6le, azt kivanja, melyre elég-
telen. Konyorog, Nagysagod egy ideig venné oltalma ald, és ne hadnd haborgatni s egynéhany
kobol gabonaval is segétené meg Nagysagod.

Tiszttarto uram ezt Varadi Janos nem bdnthatja, mivel én csindltam az hdzdt s mds az, hogy
4 is csak bitangban birta, addig, mig én ezt bele iralétottam [!].

195/19. Rohonczj kalmar Olas Jacab'® Greczben akarvan menni bizonyos partékénak va-
sarlasaért, Jobbagj Déniel uram rea akadvan, alkolmas summa pénzit elvette €s ide Nagysa-
godnak megkiildte. Konyordg azon, hogy Nagysagod adné vissza nekie, hogy karosséd ne ma-
radna.

Ertem, mir6l suplikdlsz s tgy is van, hogy ide kolték, s igen jol is cselekedte az tiszttarto
esztet, s ha igy nem cselekedett volna, bantok volna. Jut eszedben rossz ember, mely j6 méddal és
ajanldssal tandltalak én meg téged, mikor pénzre volt szokségem, de mint rossz ember, eltagadtad
értékedet, hanem nehezen és erds kondiczok [!] alatt igaz adtdl fl 300 s arra nézve az Isten
bontetett meg téged hamissagodért, hiszem [!] akkor én nem kértem kdrodra nézve, igy arra nézve
énnekem falumat kellett elzdlagasitani, igy ezzel akarom vagy kivdltani azt, vagy mds szokségemre
fogom fordétani, jo alkalmatossdggal megadom oztdn eztet, s azalatt taldm [!] adok valami kis in-
terest rola.

195/20. Lorincz Péll az mirdl suplical, nehéz meritumban venni, Nagysdgod olvassa meg.
Ennek megvan vdlasztja.

195/21. Kranicz Matthias ezel6tt is jelentette, hogy az szolgalatbul eresztené el Nagysa-
god, most is konyorog, Nagysagod eresztené el, vagy penig az ipa fél helétdl vald adot enged-
né meg Nagysagod szolgalatjdban tudvan, mert ha Nagysdgod haza nem bocsatja, vagy az ado-
jat szolgalataban el nem engedi, az ipa feleségét és gyermekit ki akarja az haztul izni.

Mr egycer vdlaszod volt err6l s mostan megén tijobban hazucc, de harmadcor olyan vila-
szod lészen, kinek nem sokat orolsz.

195/22. Phiilop Péterné jelenti, hogy az ura meghalvan két gyermekivel arvaul maradt és
az minemd hézat az ura nagy munkéjaval és koltségével épétett, azon konyorog, hogy Nagysa-
god tartond meg benne. Az gyermeki folnevelkedvén Nagysdgodat fegyverekkel szolgalhatjak
ez utan.

Ertem, mirél suplikdlsz, 1égy vesztegségben, s megldssok, mint tarcsonk meg benne.

195/23. Czaitan® Timar Martonné és Szabo Gaborné az minemé akdgabonaval tartoznak
Nagysagodnak, annak megadasara elégtelenek, mert igen elszegényedtek. Konyorognek,
Nagysagod legyen kegyelmességgel nekiek.

Semmit sem engedok, oka, hogy sokra kell neki is mostan az gabna.

Csajta: Schachendorf

195/24. Konyhaséafar Zuppanicz Pél jelenti, hogy Szeczi Dénes uram & Nagysaga az baty-
jat megfogatta, ily praetensio alatt, hogy jobbégya lett volna, és ami kevés pénzi vagyon, azt
akarja elvenni t6le s nem sokdig Fols6 Linduan torvények lesznek. Konyorog, hogy Nagysa-
god irna mellette, hogy az batyjanak lenne kénnyebb torvénye.

Ennek én az irdsnak nem ldtom semmire valo haszndt, mivel anélkiil is, ha bontelen leszen,
nem fogjak bdntani.

10 A Batthyany-birtokokon miikods italiai kereskedd.
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195/25. Bortj* Czatlos Andras atyja négy horddcska bort adott volt tavaly Franczicz Gas-
par uramnak, hogy pénz szerezvén Nagysdgodnak adja és az helet szabadétsa, melyért az
cantorban'! fl 16 marasztottak. Konyorog, hogy Nagysagod engedné meg neki.

Nem engedek semmit is, legyen jambor és szofogadd, nem birsdagoljik meg mdsszor.

*Borth: Rauchwart

195/26. Uyvarj® Cziszar Matthias jelenti, hogy Gombkotd Mihdly Nagysagod eldtt
supplicatioja dltal nagy biintelen és hamissan bevadolta, s tiszttarté uram torvényre citdlta,
elégtelen 1évén penig Nagysagoddal valo torvénykedésre, mivel szegény legény. Baiczban is
utja Iévén, és az torvényre vissza nem érkezik. Konyorog, Nagysagod ilyen hamis vadolasnak
hitelt nem advén, legyen kegyelmes gratidval hozza, és torvénnyel ne bantassa Nagysagod.

Ezen suplikdldsodat, hogy czitaltatott az tiszttarto, s jol tudom az okdt is, hogy utaid vannak
nem csuddlom, azt te ldssad, az mennyi az torvény napja, arra vissza siess, ez a tandcs, ha kdrt
nem akarsz vallani, ez irdnt én fel nem szabadéthatlak.

*Németajvar

195/27. Novak Ferenc ezel6tt is talalta volt meg Nagysdgodat fizetése fel6l. Most is ko-
nyorog, rendelje el és Nagysdgod fizetésében adjon valami kevés pénzt, mert az mészarosnak
ados, és nem tudja mibiil megadni.

Jol tudom az kivdnsdgodat, s azt is, hogy vezeketet[?!] az kiadott limitatiomban, de mdr azt
mostan mdsként nem limitilhatjok, mivel immdr az esztendonek majd vége lészen, azutdin
eligazétjok ezt az fogyatkozdst.

Supplicationum merita, Anno 1646. die 12. Martii

196/1. Uyvarj* Nagy Farkas jelenti, hogy Feler Andrds Boczkai hadakor erre az foldre
szakadvan az atyja tartotta haldldig, azutdn 6 egyiitt az feleségével s nemrégen meghalvian
ezen Feler Andrés, maradt taller 18, abbul temetésére mennyit koltottek, az supplicatioja
mellett beadott jegyzésbiil kitetszik. Konyorog, hogy Nagysdgod torvénnyel ne bantsa, mert
szegény ember és elégtelen az torvénykedésre.

Ertem, mirdl suplikdlsz, de én ebben fel nem szabadétlak, ldssad, vagy vagy, vagy nem vagy
elégséges az torvényre. Tudom, az tiszttarté el nem mulatja dolgdt és parancsolatunkat.

"Németujvar

196/2. Kereszturi® polgarok mind fejenként jelentvén, hogy az elmilt esztendGben az
kb6ess6 mindeneket elverte, azutdn az doghaldl kozikben esvén, felessen holtanak meg
koziilok, melyek temetésire ami kicsin pénzek €s eledelek volt, elkoltotték, és teljességgel el-
nyomorodtak, s az pombai [!] és egyéb adok megadasara elégtelenek. Konyordgnek az Iste-
nért Nagysdgodnak, Nagysagod megtekéntvén nyomorult és sok karvallasokat, ez esztendSbe-
li addjokat engedje meg Nagysdgod, hogy annyival jobban gyarapodvan, lehessenek mind
Nagysagodnak, s mind magoknak.

Ertem, mirdl suplikdltok, az Isten ldtogatdsdrdl mind egy s mind mdsbdl arrél nem tehetonk,
s ha ennyi addssagban és koltségben nem volndk, mi is cselekedhetnénk valamit, de igy lévén
dllapatonk, nem latom annak maodjat.

*Heiligenkreuz

196/3. Gerdakouicz Matthias felesége értvén az kiiszogj birétul, hogy Nagysdgod urartul
red maradt kiiszogj hazat, sz6lejét és mindenét arestaltatta, az sz6l6munkélédasnak penig ide-

11 V6. az 5. sz. jegyzettel.
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je mar eljott; konyorog, hogy Nagysdgod engedné meg, és munkdlddtathatna meg, két
szolgalotra valo fiai is vannak, ha kivantatik, két 16val szolgalhatjak Nagysagodat.

Ertem, mirdl suplikdlj s vigy van, hogy mi arestdltattok azt, mirul meg mivel az te urad
szamodo szolga volt s kdrossd nem lehetek, igy igazétsa dolgdt, én nem banom, hogy munkdltasd
sz6llodet s im irtam is az bironak oda feldle, de az haszndt el nem veszed, ha el nem igazétod urad
dolgat.

196/4. Nemet Uyvari tartomanybeliek jelentik Nagysagodnak, hogy az Nagysagod boldog
emlékezetl atyja id6tt némi nemd zab adét adtanak az varhoz, de mivel hogy esztendénként
sok quartélyozds vagyon rajtok, azt a zab ad6t arra nézve nalok hatta Nagysagod, hanem most
hertelenséggel red szoritattanak, hogy azon zab adot beszolgaltassdk. Nagysdgodnak konyo-
rognek, azzal a zab addval ne oneraltassa iiket, ha penig egyéb nem lehet benne, Nagysdgod
méltoztassék aratasig varakozni, mert most igen sziik a zab, kész pénzen sem taldlhatnak.

Ertem, mirél suplikdljatok, de ez nem az egész tartomdnyt illeti, s igy tindlatok maradjon va-
lami, s mdsnak semmi sem, s ugyan quartélt tart az is, s hogy ennyi ideig gondviseldink elhallgat-
tdk, nem volt tudtonkra s ettdl esett, s azt is koszonjétek, ha az elmuiltat is meg nem kérjok rajta-
tok, hogy vdrakozzonk is, nincs mod benne, mert ndlonk is sz0k az zab, ha penig zabot nem
adhattok, adjatok pénzt, egy kobolért tall. 1, tandlok én.

196/5. Inczeden® Horvat Gergely egy fertaly helet bir, melytul sem adézhatik, sem robo-
tolhat, mivel megvilagtalanult, és hazrul hdzra kédulvan gy taplalja magat. Konyorog, Nagy-
sagod irassa rola ezen fertaly helyt.

Tiszttarto uram, ha ez igy vagyon, hogy nem elégséges hozzdja, irassa le rola kegyelmed.

Incéd, Diirnbach im Burgenland

196/6. Inczeden® Tormas Mihélyné 6zvegységre maradt harom neveletlen gyermekivel,
semmi vonyomarhdja nincsen, és az minemd fél helt bir, attdl vald szolgdlatra és addzasra
elégtelen; konyorog, Nagysagod irassa le rola, vagy penig addézasbul és robotbul legyen
konnyebbséggel neki.

Ez tiszttarté uram, mirdl suplikdljon, ha ily szegény, mint irja, s nincsen is mddja az dolgd-
ban, hdt informdljon rola kegyelmed.

*ncéd, Diirnbach im Burgenland

196/7. Inczeden® Fekete Péter teljességgel elszegényedett, konyordg azon Nagysagodnal,
hogy iratna le réla azt az fertély helt.

Olyan vdlasztja ennek is, mint N. 6 vagyon.

ncéd, Diirnbach im Burgenland

196/8. Czatlos Mikl6s fél helytiil ami addval tartozik Nagysdgodnak, Nagysagod szegény-
legény voltat tekéntvén, engedné meg neki.
Semmit sem engedek, mivel nekem sokra kell mostan az pénz.

196/9. Czemben® Czuparicz Janos és Sansom Balint az aké gabonét!'? bizonyos tidtiil
fogvast meg nem adhattdk, mivel csonkdk és igen elnyomorodtak, hogy az kenyérben sem
ehetnek, ha valaki Isten nevében nem ad nekiek. Azért konyorognek, Nagysagod engedné
meg nékiek.

Olyan vdlasztjok ezeknek is, mint N. 6 vagyon.

4Csém: Schandorf

12 V6. a 3. sz. jegyzettel.
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196/10. Trombitas Jerglinek két esztendeje, hogy posztd és pénzbeli fizetése meg nem
adatott, konyorog, hogy Nagysagod szegénylegény voltat és jambor szolgalatjat tekéntvén,
posztd és pénz fizetésért adasson neki bort avagy buzat, gabonabul, borbul, zabbul és ruhdbul
megfogyatkozvan, konyorog, Nagysagod ezekbiil segétené meg.

Ertem, mirél suplikdlsz, de ez alatt igen kicsént szolgdltdl s forgottdl kirolonk, igy fizetésed is
ugy adatott meg, se bor se biiza nincsen arra valo, kit az helett adjak, mikor poszté szép lesz, ne-
ked is adnak, mint az tobbinek.

196/11. Vadas Istvan uram gabonabul, borbul, zabbul és ruhdbul megfogyatkozvan, ko-
nyorog, Nagysagod ezekbiil segétené meg.

Ezért mind sokat kér, ebben el is kell hadnok, hanem irjanak neki Uyvdrra egy comissiot,
bort ako 10 adjanak.

196/12. Czestregi Péter konyorog, Nagysagod egynéhany kobol gabonaval segétené meg
és egy vég abaval.

Az gabna adonk is sz6k s abdnk sincsen, ha az kirendelt borodat még el nem vitted, az meg-
adatik, csak hadnagy uraimat vdrjok fel hozzdnk Kormendre, hogy az kiado napjat el [!] [hatd-
rozzuk? Nincs befejezve a mondat. ]

196/13. Simonj Gergely igen megfogyatkozott kenyérbiil, kdnyordg azon, hogy Nagysa-
god pénzzel vagy gabonaval segétené meg.
Olyan vdlasztja, mint az folsének.

196/14. Czernakj Jeremids dedk azon konyordg, hogy Nagysagod valami képes magnak
valo zab és hajdina nélkil ne hadna.

Ha akarnék is adni kivansdgod szerént, hdt nincsen mod benne, az magonk szdmdra is kevés
az, mi megvagyan vdrainkndl.

196/15. Rohonczon Golobacz Matthias vett 6l egy fél puszta helet, s konyordg azon,
hogy Nagysdgod az szokds szerént adatna neki szabadsagot, mig folépiil, s épiiletre vald fat is
adasson Nagysagod neki.

Kurva legyen az anydd mind suplikdldsoddal egyiitt, mért busétasz ezzel, mivel az tiszttarto is
eligazétand eztet.

196/16. Bagody Thamas Nagysagoddal 1évén az tdborban lovakbul sok kart vallott, ko-
nyorog, Nagysagod abbeli karvalldsacrt legyen segétséggel neki.
Irjanak comisiot Kedrmendre fl 16.

196/17. Drinoczj Janos jelenti, hogy korcsmat arulvan hdzahoz szallottak egynéhany
ifji legények, hitelben egynéhany meszoly bort megittak, vévén eszében, hogy az bornak
arat meg nem adjak, hazara lakatot vetett és hazatul elment, azonban ezen legények folver-
ték az héazat és az borat hatalmasul mind megittak, melyért torvénykedvén velek, Sket szaz
forinton marasztottdk az magdéjért, konyordg azon Nagysdgodnak, egynéhany forinttal
segétené meg.

Ertem, mint jartdl, elég rosszol cselekedtél korcsmdlldsoddal, noha tigy ldtom, bontetésed is
kelt érette, de hogy eszerét [!] valamivel segéljelek, abban semmi sem kél, hanem az minemd
rosszol cselekezlettél, olyan rosszol el is igazétsad dolgodat.

196/18. Czakani® hajdi Tiiskés Mihaly az elmult Nagyasszony nap tajban Kiiszogre® haj-
tott volt eladni tizennégy okrot, melyeknek az arokat magahoz vevén, Egervarnal® Kutas®
nevd faluban halt, mivel akkor Magyaradon lakott, és az mely haznal halt, az ott valé gazda
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asszony meglétta nala az pénzt s Kaiari® alatt lev kormendi hajdiknak megmondotta, Ggy
mint Gerenczer Péalnak és Gerenczer Istvannak, ez utdna menvén 88 talérat elvontdk. Konyo-
rog, hogy Nagysagod fogatna meg Gket.

Francsics Gaspdr uram ez mirdl suplikdljon az suplikdcziojabol megérti kegyelmed, annak
okdeért igazétsa el kegyelmed dolgdt, ha igy vagyon, az mint suplikdl.

3Csakany, Nagycsdkany "Koszeg “Egervar 9Kis-, Nagykutas Kajar

196/19. Szakaj Jéanos Adorianhazan® jelenti, hogy minemd két torok rabot Fanczj uram
ide hozott, azokat az atyafiai Gérette vették, hogy az torok rabsagébul kiszabadéthassdk, de az
6rok ura, Hoszutotj uramnal levd torok rabot kivanja t6le, s Hoszutotj uram semmi tuttal neki
nem akarja adni. Konyorog, Nagysagod irna mellette Hoszutotj uramnak, ezen rabot adna
neki és szabadéthatnd ki fejét.

Ertem, hogy Hosztoti [!] rabjdt kivinjik téled, csuddlom, hogy mégis az utdn jdrsz s tudod,
hogy oda nem adja, mit vesztegetem rajta én is az irdsomat, én most bocsdatom [!] rabot éretted,
ha az kihoz, az két rabodat én elveszem, osztdn azért igy is kiszabadulsz.

#Adorjanhéza

196/20. Gombkots Janczj az Nagysdgod akaratjabol immar nyolc esztendeje hogy az
mesterségét tanulta, s immar két holnapja, hogy az Nagysagod gombkotSi kozil eljott és itt
Uyvirat® vagyon, sok felé val6 hivatalja 1évén, de az Nagysagod hire nélkiil nem akart elmen-
ni. Azért ha Nagysagodnak tetszik az § szolgalatja, Nagysagod rendeljen allapotot neki, ha
penig nem, Nagysdgod eressze el, hadd keressen maganak allapotot.

Ertem, hogy eljottél az én gombkétéimtdl, én mds dllapatot anndl nem rendelhetek, mivel
volt dllapatod, de ha rosszol jottél el és rosszol viselted ott is magadat, az a te rosszasdgod az oka,
igy azt sem szolgdltad meg, hogy tanéttattalak.

*Németujvar

196/21. Uyvarj® fordds Kickner Miklos fogyatkozott édllapattal 1évén, munkdja is kevés
jarvan, konyorog azon, Nagysagod rendelne praevendat' neki, mint ezel6tt valé fordGsnek.

Elég prevenddsom [!] van nekem tendlad nélkol is, hogy kevés munkdd van, arrél nem
tehetek.

Németajvar

196/22. Toaso Miklsné Czatarban? jelenti, hogy Rohonczi Gronnamon ségordnak az
ocesével egyiitt adott volt kdleson fl 28 pénzt, tobbel egyiitt azon pénzen vett volt egy szSl6t,
melyet Horuat Miklds elfoglalt. Konyorog, hogy Nagysdgod ezen szOl6t szabadéttassa kezé-
hez, avagy az pénzi adattassak meg neki.

Kurva anyddat kéred s kurva anyddat szabadétok kezedhez, mert ahhoz semmi kozod nin-
csen, [...] immdr mind atyafiak vagytok, immdr az elhott embereknek.

4Als6-, FelsGcsatar

196/23. Ez az nyomorult asszony jelenti Nagysagodnak, hogy az nagy pusztasag miatt el-
vetetlen lévén Sylesiaban® kélletett hazajabdl kibontakozni, és az idegen foldre jiini. Az Gton
mindenébdl kifosztatott, nem tud kihez folyamodni, Nagysagodnak koényorog, valami kevés
alamizsna nélkiil ne hagyja.

En arrdl nem tehetek az hazadbdl ki kellett bujdosnod és mdr semmid nincsen, ldssad, mint
élhetsz ott.

Szilézia

13 Praebenda: jarandésag, ellatmany.
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196/24. Kérmendi vajda Kelemen Gyorgy az elmult napokban sebben esvén, nincs mivel
fizetni az barbélynak. Konyorog, hogy Nagysagod pénzbeli segétséggel lenne nekie.
Adjanak Keérmenden az korcsmdrol fl 12.

196/25. Szigeti® vajda Szuk Janos jelenti, hogy Franczicz uram mutatott neki Kérmenden
egy puzta helt, mellyel contentus, immdr az Nagysdgod gratidja, ha Nagysagod neki adja-e.

Azon helt Mihali dedk neki gondolt adni, add kezéhez ennek.

3Szécsisziget

196/26. Eorsegben Abraham Benedekné negyedmagéval arvaul maradvan igen szegény
allapattal vagyon, és szarazadopénzzel'* tartozik fl 1 d 25. Konyorog, hogy Nagysagod enged-
né meg neki.

Sokra kell énnekem az pénz, igy semmit sem engedek.

196/27. Macholaj Mihdly vajdasdgdban Horvat Mikl6s konyorog, Nagysdgod egynéhany
kobol gabonaval segétené meg.

Hanem ha azért adnék, hogy ol jo viseltétek magatokat mostan az harcon, adjanak mindaz-
dltal ottan biiza rozs cub. 2.

196/28. Nemet Uyvar alatt Szent Jakabj® plebanus értvén, hogy az Rohonczj német
plebénia vacal, konyorog, Nagysdgod azon plebéniat conferdlna &neki.

Ertem, mir6l suplikdljon kegyelmed pdter, az kegyelmed bdocsoleti legyen keltén, de még
rohonczi fara [!]V jé patert illet, mivel még ekkordig olyanok voltak ottan.

Szentjakab

197/31. Sztinyakon® Kerbarczicz Mathénak sem atyafia, sem felesége nem 1évén, hdrom
neveletlen gyermekével vagyon, és az minemd fél helt bir, elégtelen annak adézdasahoz és ro-
botolasahoz. Konyorog, hogy Nagysdgod egy fertdlyat iratna le rdla.

Oly erében lattalak én téged, mikor suplikacziodat beadtad, hogy nem szokség leirnya rolad
az fertdlt.

Stinatz

197/32. Ispankj* Peter Thamas supplicatiojanak nehéz meritumat venni, Nagysagod ol-
vassa meg.

Irjanak Nadasdi uram kapitinydnak, Ratki Giorginek mellette, s az ispdnjanak is Miskére.

spank

197/33. Sz. Peteren® Czorgé Mathéné hét neveletlen gyermekivel drvasdgra maradott, és az
minemd fertdly helyt bir, elégtelen, hogy addzzék és robotoljon réla. Konyodrodg, mig gyermeki egy
kevéssé nevelkeznek, Nagysagod az pombaj'® [!] pénz és robotbul lenne kénnyebbséggel neki.

Semmi sem kel benne, az mirdl suplikdlsz, mivel ti az minemd& emberek vagytok, mind ezt
fogndtok kivdnni ezutdn mindjart.

*Oriszentpéter

197/34. Té6th Balasné oOzvegy lévén, szeme vildgatul is alkolmasint megfosztatott,
egyébbarant is oly szegény, az kenyérben is alig ehetik, s az elmult esztendSbeli pombaj [!]
pénzt meg nem adhatja. Konyorog az Istenért, Nagysagod engedje meg nekie.

Tiszttarto uram informdljon réla, ha igy van-i ennek dolga, mint suplikdl.

14 Vo. a 4. sz. jegyzettel.
15 Fara: Pfarrer, plébanos.
16 Vo. a 4. sz. jegyzettel.
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197/35. Uyvarj® kasznar legény Jandriaseuicz Istvan dreganyja férhez menvén és az mos-
toha atyja Gamisdorffi® hegyen egy sz6lejét eladta volt dtven rénes forinton ily okkal, hogy ha
valamikor eladd leszen az sz616, 6 vehesse meg €s ne szélljon idegenre, most penig az ki€ volt,
minden hazanépével megholt, és Nagysdgodra szallott azon sz6l6, melyet széz forintra
bocsiiltetett tiszttartd uram. Konyorog, pénziért adatnd nekie Nagysagod, mivel vér szerént
otet illeti.

Az anydd mint s hogy adta el, azt & tudta, azmint most tiszttarté uram megbdocsoltette, jol tu-
dom, az kinek akarjok adni, megldssok, te hol vész annyi pénzt, nem tudom koélemben, hanem
magyardzom arra, mint viseled magadat, azmint ldtom is niha niha az én jovaimmal mint bantok,
hdt lopdsod utdn teszed annak is szerét ugy latom.

"Németujvar ®Gamischdorf, Gandcs

197/36. Mindszentiek az sok redjok szall6 katonak és hajdik miatt szintén elnyomorod-
tak, minthogy most is az Nagysagod katonai kiszéllattak, konyorognek azon, Nagysagod le-
gyen konnyebbséggel nekiek.

Ertom, mirdl suplikdljatok, gondom leszen redja, ha miben kényebéthetlek benneteket,

Supplicationum merita Anno 1646. die 4. Aprilis

198/1. Nemet Szeczodon® Kovacz Imre amirdl suplicil meritumban nem irhatni, hanem
olvassa meg Nagysagod.

Ez a te dolgod, mint és hogy esett igy, de én azmit Sagodi Istvannak adtam, azt nem revo-
kdlhatom meg, hanem ha mit akarsz hasznodra jobbnak lenni, arrél magdval convenidl [!] rdla.

*Németszecsdd

198/2. Szabblegény Jénos jelenti, hogy az Purgoi® Strobol az Noistiffti® hegyen
azminemd szOlejét birja, azon sz8lejért megvitte neki az pénzt, amennyiben zalogban adta volt
neki az atyja, de fol nem vette még, azt mondotta, hogy Nagysdgod nem foldesura s tiszttartd
uram semmit nem parancsol neki. Es igy nem tudja, mit kellessék cselekedni, hanem ha Nagy-
sdgod jo tetszése volna, Nagysdgodnak adnd az pénzt, s Nagysagod szabadéthatnd kezéhez az
sz616t és Nagysdgod adna oly levelet neki, hogy ezutdn azon német ne kereshetne rajta pénzt.

Tiszttarto uram ez magént mirdl suplikdljon megérti, hanem informdljon réla voltaképpen,
hogy ha latom miben illendd igazsagdt, tigy foghatok mellette, mivel mdsét el nem vehetem csak
ilyen simpliciter.

“Burgau Neustift an der Lafnitz, Lapincsujtelek

198/3. Kormendj polgarsag koziil az eskiidteket beirjak hajdusagra egy kis adomanyért,
amely nagy fogyatkozasokra vagyon, most is az minemd hajdukat redjok szallétottak, azoknak
[!] semmi contributioval nincsenek. Azért konyordgnek, Nagysagod taldlna mddot benne, és
az Nagysagod hire nélkiil az polgarok koziil ne irattatnanak be az hajdusagra.

Francsics Gdspdr uram ezek mirdl suplikdljanak, megérti ebbdl, ha igy van, mig annak ideje
és modja nem leszen, azmint errdl szélottam is kegyelmednek, nem lehet az jobbdgysdgot beiratni
az szolgdlatra.

198/4. Uyfaluban® Polydk Stefelné amirdl supplical, nehéz meritumban irnya, hanem
Nagysagod olvassa meg.

Az informatiot is megértettem az tiszttarto dltal, mind az fiad dllapatjdval egyott, s a te mdso-
dik suplikdldsodat is, mit continidljon [!], de azt heltelen dolognak ldatom lenni mindenhol, de az
informatio helesebb, mivel torvény szerént lett az dolog, meg igy nem ldtom hamis igyedet.

4Giittenbach, Pinkdc
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198/5. Czakanyban® Bencze Mihdly jelenti, hogy hdza nincsen, hanem Horuat Gyorgy
nevd Nagysagod jobbagya most beiratta magat az hajdik kozé, s egy egész helet bir, az felét le
akarja fratni. Konyorog azon, Nagysdgod annak az helynek felét adna nekie.

Keczer uram ha ald megyonk Kedrmendre, ennek dllapatjdrdl informdljon kegyelmed, ha igy
van-i s érdemes-i redja.

*Nagycsakany

198/6. Letenye tartomdanyabeliek sok inséget szenvednek az murakoziektiil és minden
munkéra erdltetik Sket, sokképpen hurcolvan, holott mindenkor Szeczzigethez” tartoztanak
és szolgaltak az orszag rendelése szerént. Konyorognek, Nagysagod irna mellettek Zrenj
uraiméknak, és ne haborgattatndk 6 Nagysagok s dromdsben szolgdlnak Szecziszigetéhez.

Irjanak egyszeril interczesionalist [!] mellettek Okegyelmek, hogy ne hdborgassik Oket, ha-
nem az orszdg végezése szerént hadd maradjanak abban.

3Szécsisziget

198/7. Kiralyfaluan® Pintér Hanz Czakj uram 6 Nagysdga joszagabul jott az Nagysagod
joszadgaban, Nagy Magyarj Janos dedk mindenét megtartdztatta, amiét el nem hozhatta, s
aminemé ember Stet elhozta, az is megfogatta s 100 tallért kér rajta. Konyorog, Nagysagod
mellette fogjon, irjon Janos dedknak, hogy ne hadborgassa, s6t, amije ott vagyon, adja meg
nekie.

Ertem, mirdl suplikdsz, de ebben nem ldatom az maodjdt, mint irjak melletted, mivel akkor
kellett volna okosan jdrnod, mikor eljottél, mert mindendtt szokds az, hogy szokott jobbdgynak
azmijét ott kaphatjik, azhonnéd elszokik, az foldesura elveszi, igy ldtom, hogy ottan is
cselekedtenek igy; ha irok is, ha akarja, megadja, hol nem, azzal is szabad leszen, mindazaltal
tiszttarto uram irhat melletted, megldtjok, mi vdlaszt ad redja.

¥Kiralyfalva, Konigsdorf

198/8. Uyhegyen Dobricz Mikula jelenti, hogy tavaly gabonajat és szblejét az kGesd el-
verte s ugy megnyomorodott, hogy nincs mivel hdza népét tartani. Konyorog, Nagysagod vala-
mi kevés gabondaval segétené meg.

Tiszttarto uram, ha ennek igy van dolga, kegyelmed adasson valamit neki, hogy tdapldlhassa
magdt nyavalyds.

198/9. Lovaszadj® polgarok fejenként azon konyorognek, Nagysiagod az katondkat
szallétond rolok méshova, mert teljességgel elfogyatkoztak és szegénykedtek.

Ez semmirevalo, eljonnek rolok immdr, ebben egyéb nem lehetett, igy kivanta az szokségnek
volta.

*Lovészad

198/10. Tobaion Kovacs Sztanko jelenti, hogy Tobaion lakozd Gyorgy kovacs az anyjat
vette volt el Erdédj uram 6 Nagysaga joszagabul, és § is az asszonnyal ide az Nagysagod szdr-
nya ald jott, s amije volt az anyjanak Erdddj uram & Nagysaga szarnya alatt, azt pénzzé tevén
itt Tobaion® szerzett egy mas joszagot vele, s az anyja megholt, az mostoha atyjaval egyiitt, €s
egy kis szelejek maradt, melyet az cantor torvényekben Nagysagodnak itéltek; konyorodg, hogy
Nagysagod azon sz616t adatnd vissza neki, mert semmije nincsen, hogy annyival inkdbb meg-
maradhatna Nagysdgod szarnya alatt.

Ertem, mirdl suplikdlsz, az torvény nekem nem itélte volna, ha neked igazsigod lett volna
hozzd, hogy csak ily szi szora visszaadjam, abban semmi sem kel, add meg az drdt s odaadom, hol
nem, annak adom, ki az drdt leteszi énnekem, mivel nincsen nekem most arra valé idém, hogy va-
lakit ajandékozzak.

*Tobaj
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198/11. Trombitas Jerghnek az rohonczi safair meghagyta az Nagysidgod
parancsolatjabul, hogy az tobb katonakkal az udvari sereggel egyiitt quartélyban szélljon, de
minthogy igen rossz lova vagyon, amelyen nem szolgalhat Nagysdgodnak, konyorog, Nagysa-
god fizetésében adna valami kevés pénzt, hogy szerezhetne maganak jobb lovat, és szolgalhat-
na Nagysdgodnak.

Az mirdl suplikdlsz, értem, az fizetésedet teneked is tigy, mint az tobbinek megadndk, ha
szolgdlndl, de hogy igy hében hoban szolgdlj s az fizetést csak felrancsat, abban nincsen mad, szol-
gadld meg s megadjik fizetésedet.

198/12. Hanz Fricz Szalonokj pattantyus az minemd utat maga eleiben vett, azt most az
jo uttal végben nem vihette, mivel fizetésében még hatra vagyon, s tiszttarté uram az Nagysa-
god commissioja nélkiil nem akarja contentélni, azért konyorog, hogy Nagysagod adjon egy
commissiot tiszttarté uramra, hogy elégétse meg.

Amikor annak ideje volt, hogy az szabad leveledet megadtam, akkor semmivel sem voltdl
ados, immdr hogy eddig itt késtél, azt te tudod, mirt, de én arra semmit sem hajtok s ily békességes
iddben ezt sem szolgdltad meg, azmennyit fizettem.

198/13. Gerdékouicz Matthias felesége jelenti, hogy K&érmenden az ura partékajaval
egyiitt az szolgajanak maradt egy dolmanyra val6 septuja,'’ az fianak egy vég abéja, az urdnak
két puskdja, szablyéja, nyerge és holmi partékdja. Konyorog, Nagysagod szabadétana kezéhez,
hogy az fiat lovakra folsegéthetné, és Nagysdgodnak inkdbb szolgalhatna.

Az mds suplikacziodra volt vdlasztot, de gy ldtom, hogy csak igy akarod dolgodat elmulatni,
kivel kicsent nyersz, de nem hogy ezt, mit kérsz, kiadatndm, de az mid van, sem éred fel vele, mivel
én senki haszna kéréseiért kdarban nem akarok esni, elégéts [!] meg urad szdmaddsdrol, s azutdn
mds vdlaszod leszen, igen tudjok minden dllapatokat, mint vannak és voltak.

198/14. Czakanj® hajda Voros Péter jelenti, hogy az minemd haza volt, az elvétetett téle,
és masnak adtak, és nincs hol lakni, hanem Goztonban menne, s onnénd is Nagysagod szolga-
ja lenne, csak Nagysagod Daniel Janosné asszonyom ellen oltalmaznd meg.

Keczer uram ez mirdl suplikdljon, megérti, mi okért vették el az helét, informdljon, azutin
vdlasztja leszen neki most Keormenden.

*Nagycsakany

198/15. Budaj Gergely hogy Nagysagtokat szolgélja vagyon 30 esztendeje, s igen fogyat-
kozott allapattal vagyon, konyordg, Nagysagod lenne pénzbeli segétséggel neki.
Keormendre irjanak egy comisiot ennek fl 10.

198/16. Kollat Gyorgy jelenti, hogy Nagysagoddal az tdborban volt, Rimaszombatnal egy
lova maradott el, s Nagysdgod akkor azzal ajanlotta neki magat, hogy segétséggel leszen. Ko-
nyorodg, hogy Nagysdgod segélné meg és vehetne maganak lovat, mert lova nincsen.

Kormendredl adjanak ennek fl 12.

198/17. Tgali Istok jelenti, hogy az batyja Beszprimben® fogva vagyon s minthogy senki
mellette fogd nincsen, kdnyordg, Nagysagod irna mellette az ott vald kapitannak, lenne szaba-
dulésa, s az Nagysagod szolgalatjara kotelezné magat, ha megszabadulhatna, és ha Nagysagod
jo akaratja volna, maga is elmenne és az levelet elvinné.

Ez mellett én nem irok, mivel azmint informdlnak réla, nem mélto, hogy irjak mellette.

*Veszprém

17 Septuch: posztofajta.
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198/18. Szaarkozj Gergely, Szeczddj Andrés €s Czegledi Istvan dedk konyorognek, Nagy-
sagod segétené meg Gket egynéhany kobol gabonaval, kivel tudhatnik hazak népét taplalni.

Ezeknek adjanak egyiknek egyiknek biiza rozs cub. 6. Csakanibdl.?

*Nagycsakany

198/19. Vayda Vernika [!] azon konyorog, hogy Nagysdgod parancsolnd meg tiszttartd
uramnak, mig az novummal nem él, melyet Nagysagodtul vett, addig Vayda Gyorgynek ne
tenne executiot az deliberatio szerént.

Ez nem lehet, mivel torvény ellen volna, az mit kivinsz, ha akkor elaludtad dolgodat, azutdn
ldss hozzd, mikor még ideje van.

198/20. Gerenczer Andre és Tirk Andre Czaakj uram 6 Nagysiga joszdgdbul mentenek
Szolnekre,® s az Szent Gotharti® tiszttarté fenyegeti Gket, és az marhdjokat is megtartdztatta. Ko-
nyorognek, Nagysagod mellettek fogvan, az marhéjok tériilnd meg és maradhatnanak békével.

Az irdst megirhatni mellettek, de kicsen hasznot ldtok abban, mivel én is azt mielném, ha el-
szoknék az jobbdgy alolam, mit tiveletek cselekesznek.

Als6-, FelsGszolnok "Szentgotthard

198/21. Besprimj* barom6rzé Horuat Pal esett volt rabsdgban feleségestiil, de maga kiszaba-
dult, hanem az felesége széz tallérban sarcolt meg, konyorog, Nagysagod lenne segétséggel neki.

Megleszen vdlasztja.

Veszprém

198/22. Kereszturat® Szakacz Vincze jelenti, hogy tavaly az kGess6 szelejét és gabondjat
elverte és immdr annyira jutott, csak egy falat kenyere nincsen. Konyorodg, Nagysagod
segétené meg valami kevés gabonaval.

Adjanak itt Uyvaratt ennek btiza rozs cub. 2.

*Heiligenkreuz im Lafnitztal, Rdbakeresztur

198/23. Uyvarj® Hagen Tizler Gyorgynek meghagyott 6zvegye jelenti, hogy azminemd
hazban lakik, azt az Oregasszony 6 Nagysaga fizetésében hatvan forintig inscibélta az uram-
nak, azmint az inscriptiondlis parjabul kitetszik, melyet Nagysagod[nak] beadott, s ezen hazat
el akarja adni. Konyorog, Nagysagod engedné meg, adhatna el.

Tiszttarté uram ldttassa meg kegyelmed azt az dllapotot, azmint az anydm inskripcziondlisa
tartja, s informdljon réla, azutdn megldatom, mit kell cselekednem véle.

*Németdjvar

198/24. Kocsis Joacz és Kocsis Matthias fallajtarokkal egyiitt konyorognek, Nagysagod
egy néhany kobol gabonat adatna nékiek.

Szdmot vettetek veletek rovid nap, mit adtak és mivel restdlok is nékiek s ti is mint szolgdlta-
tok, azutdan vilaszotok lészen.

198/25. Jergh Patrik, Hanz Jergh, Hanz Sporn jelentik, hogy Pattantyus Gdspar meg nem
elégéttetett faradsagaért, hogy dket tanétotta. Konyodrognek, hogy Nagysdgod contentalné az
feleségét, mert az mesterlevelek addig fol nem szabadul, melyriil az Czaigbort informalhatja
Nagysagodat.

[Nincsen dontés]

198/26. Becsben Szakacz Matthiasnak Nagysagod Szilj uram daltal két aranyat kildott
volt, de az egyik hianyos volt, visszaadta Szili uramnak, s mast nem adott érette, most penig
igen koltségtelen. Konyorog, Nagysagod fizetésében adna neki tiz forintot.
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Igen rosszol viseled magad, azmint az tobbi, csak elvesztegették, az mit foztek, s igy nem mél-
t6, hogy fizessek, az mi az aranyat illeti, kérd meg Szilit6l, mivel az kié volt, visszaadta s tartozik
madst adni érette.

Supplicationum merita, Anno 1646. die 11. Aprilis

199/1. Kiiszogj* Balogh Marton és Grueber Gyorgy Koveskuti Horuat Miklosnak lettenek volt
kezesek Kiskomarj® Bodor Gyorgyért, Szabo Janosért, Czepeli Gergelyért, Czegledj Baldsért
és Lasko Janosért, s Bodor Gyorgy elveszett, €s az tobbi az torok hirekre nézve el nem bocsat-
tattak, s az torvényre el6 nem alléthattdk Gket, melyért megmarasztottdk. Konyorognek,
Nagysdgod adna novumot benne, és kereshetnék magok igazat.

Irjdk meg nekiek az novomot.

K Gszeg "Kiskoméarom végvar

199/2. Palffi Lazl6 Potolj* embernek adott volt valami béroket, melyek draban maradt fl
200 adosa, s meg nem veheti, konyorog, hogy Nagysagod az Potolj birdnak iratna mellette, és
contentéltatnék.

Irjan az német dedk egy interczesiot [!] nekik oda.

*Potoly

199/3. Tonka Janos vajda jelenti, hogy teljességgel elrongyosodtak és szegénykedtek;
Nagysagod segétenék meg Gket, konyordgnek, hogy annyival inkdbb szolgalhassanak Nagysa-
godnak.

Add be lajstromban az neveket rend szerént, azmint az tizedszdm van, s eligaszétom osztin
dolgotokat.

199/4. Telekessj Lorincz Pal fiat hogy Torok Miklds uram Kanisara bekoldte, most is oda
vagyon. Konyorog, Nagysagod az fiat hozattatna ki Kanisarul Toriek urammal, az mely Nagy-
sagodnal is nyilvan vagyon.

Err6l sokat szoltak szemben, hanem adjik Kaldi uramnak s lissa & kegyelme is, mit
cselekedjonk osztdn véle.

199/5. Kérmendj szabad vajda Lakattyarto Ferencznek az minemd hézhelet adott volt
Nagysagod, ahhoz tartozand¢ szant6foldekben mésok hdrom holdat birnak. Konyorog azon,
Nagysdgod azokat is szabadéttatné kezéhez.

Im szintén most azon vagyok, hogy mindenek heléhez valo folde meglegyen igazdn, igy az
tied is vissza adatik.

199/6. Kérmendj Mihaly kovéacs s6gora Szabd Istvdn meghalvan, az mi pénzi maradt, azt
az atyafiai elvették, s § citaltatott az Nagysdgod torvényére érette, melyhez elégtelen. Konyo-
rog, Nagysagod ne procedaljon térvénnyel vele.

Ertem, mirdl suplikdlsz, de ebben semmi sem kel, az kik elvitték, keresd fel Gket, ha tendlad
nincsen és atyafi nem vagy hozzdja.

199/7. Muraiszombati® vajda Bokor Istvan jelenti, hogy Szeczj uram 6 Nagysaga részére
val6 vajdanak egy lovara esztendénként fl 16 jar, annak széna és abrak, maganak ruhézatja,
Oneki penig semmi fizetése nem lévén, konyordg, Nagysagod rendelne fizetést és adna neki
conventiot, ki mellett szolgalhatna.

Haszontalan kivdnsdgod, azt sem szolgdlod meg, az mit fizetnek, az Szécsi mit fizet, & ldssa,
de elhiszem azt, hogy nem csak azért ad annyit neki is.

®Muraszombat, Murska Sobota
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199/8. Muraszombati® kapus hajdikat az nemes uraimék arra erGltetik, hogy mint az
verrasztok, éjjel kialtsanak, melyet nem cselekedvén, Balogh Péter uram redjok ment és rutul
verte Gket; konyorognek, Nagysagod oltalmazza meg Sket.

Ne cselekedjétek aztat azutdn is, ha az nemes ember vigydzot kivdn, tartson maga erszényé-
bdl olyant magdnak.

*Murska Sobota

199/10. Muraiszombati sellyérek, kik az varos kapujat 6rzik, Marinics Gyurko, Horuat
Ivan, Karba Mathé, Bago Miklos, Takacz Lukacz, Seregh Marko, Pentek Mihdly és Szabd
Ivan jelentik, hogy az Szeczj urak részériil val6 sellyéreknek esztendénként tiz tiz rénessek'®
jar és négy négy kobol gabondjok, s heleket is birnak, 6nekik penig sem fizetések, sem penig
semmi helet nem birnak. Kényorognek, Nagysagod rendelne nekiek fizetést.

Ezt én az fizetést és szabadsdgot totaliter hazugsdgnak tartom, igy nincsen is vdlaszok, ha-
nem Temleni Ballds informdlj rola, de ugy, hogy orcddra ez dolog gyaldzatosan ne fordoljon jo-
venddoben is.

199/11. Nadalj* hajduk kényorognek, hogy Nagysagod az elveszett hajdik helyett iratna
be az kormendj hajduak koziben.

Ezt fére [!] kell tenni mostan.

*Horvétnadalja

199/12. Kérmendj Sztics Thamds idegen legény lévén megtelepedett itten, egy lovat tart
az Nagysagod szolgalatjara, sem szant6folde, sem penig réte nincsen, hanem az Nagysagod
foldei végiben vagyon egy darab fold, melyet ezelStt az vdros marhéja jart, s tavaly az tiszttar-
t6 egy hajdinak adta volt, amely most elveszett. Konyordg, azon foldet Nagysdgod adnd
nekie.

Semmit sem adnak most senkinek is, mig elszdant dolgaimat végre nem viszik elrendelt szolgdim.

199/13. Kérmendj Taba Janos igen beteg 1évén, nagy fogyatkozdsban vagyon, konyorog,
Nagysagod valami kevés pénzzel és egy dtalag borral segétené meg.
Ez is semmire valo, fére [!] kell tenni csak.

199/14. [Ez a szdm hianyzik, szdmozasi hiba]

199/15. Kerkaskapolnan Kaczer Janos hosszu irassal proponalja dolgét, nehéz meritum-
ban venni. Nagysdgod olvassa meg.
[Nincs mellette dontés]

199/16. Kapolnasfaluben Berkes Mihdly atyja Kanisa elveszésekor vett volt fl 16. Arik
Balastul egy fertély helt, azulta mind birta, most Abraham Janos el akarja t6le venni. Kényo-
r0g, hogy Nagysagod ne engedje haborgatni, holott semmi kozi nincs hozza.

Amint irod, hogy semmi kozi nincsen hozzd, hdt el sem veheti, igy mirt jossz énhozzdm irds-
sal, hiszen van tiszttartod, ahhoz menjél, de az ilyenért meglesz harom pdlcdd.

199/17. Pap Istudn vadoltatott, hogy az urdtul sok pénzi maradt volna, mely Nagysdgod-
nal is nyilvan lehet. Konyorog, Nagysagod az olyan vadoldk ellen oltalmazza meg, mivel ha
maradt volna is valamie, egyiitt keresték, noha semmije nem maradt.

Ki elott és miért vidoltattdal, én nem tudom, igaz-i, nem-i, de ha az ide valo torvényre
czitdltattdl, elvdlik dolgod azirdnt.

18 Rénes forint, rajnai forint.
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199/18. Valami praedicatorné meghalvan Kalamér Ferencznél, amely kinek kinek mit
hagyott és mije maradott, az supplicatioval beadott testamentum levelének parjabul kitetszik,
mivel az felesége vér szerént valo atyafia volt, s agy legélt 6tven tallért nekie. Azért konyorog,
Nagysagod ne haborgatna torvénnyel, s az testamentum pariajat olvassa meg Nagysagod na-
gyobb értelemnek mivoltaért.

Semmi sem kel abbul, csak azt meg torvénnyel kellett-i dolga, vagy nem, kollemben semmit
sem engedek kérésében meg.

199/19. Raba Szent Mihalyon Dericza jelenti, hogy az batyja, Miklos Mattyas most az to-
rok miatt elveszett, maradt 26 talléra ez is sziird, [!] mivel szlirszab volt, az is penig idegennél
vagyon. Konyorog, hogy Nagysagod adatna kezéhez.

Francsics uram, kicsoda ez, ha ott van az inquisiczios [!] seriesben, hdt vdrjon az torvén
delliberatiojihoz [!], addig semmi vdlasztjia [!] nem leszen.

199/20. Czoczan Imre, Istok Gergely, Kenyeres Bencze, Gal Janos, Toth Istvan és
Somogj Andras az holdultsagon lakvan, mivel Nagysagodat fegyverekkel szolgéljak, igen fene-
geti Gket az torok, konyorognek, Nagysagod bocsassa el Gket, mig feleségek, gyermekek az
pogany kézben nem akadnak, mert nem szolgalhatjdk Nagysagodat.

Ebben az kivansdgtokban most, sem azutdn, semmi sem kel, nem is tudjdtok, miér [!] kér-
ték, eddig megottalmaztdtok magatokat, azutdn is ottalmazzdtok.

199/21. Hetyej Mihdly 25 esztendtiil fogvast szolgalja Nagysagodat, s sok karokat vallott,
tavaly is egy lova doglott meg s igen elszegénykedett. Konyordg azon, hogy Nagysidgod
segétené meg.

Majd fizetnek, abbdl segéljed osztdn magadat.

199/22. Senyehaziak mind fejenként jelentik, hogy Janosko Péter bevadoltatott volt,
hogy az torokoknek valami gyermeket adott volna be, s most az torvényben semmi ok nem ta-
laltatott hozzéja. Azért konyorognek, Nagysadgod az egész falu kezességén eresztetné el, s ha
ezutdn ugyanezen vétekben vadoltatnék, torvényre eldallétjak.

Olyan latrok vattok, mint az, ki mellett suplikaltok, de az mdsképpen igazodik el, s az ti dol-
gotok is féllabo székre fog dllani, hamis kurafiak.

Egy teljes szovegil kérvény (1644. januar 9. eldtt)

164. Nagysagos Kegyelmes Uram. Ez elmult esztendSben szintin akkortdjban, amikor az
mez6nkben lev§ gabonankat behordottunk volna, akkor gonosz viletlen szerencse és gonosz
emberek szandékokbol, éccaka idején pajtam meggyulladvan fottig mind gabondmmal egyiitt
épen porrd megégett, ugyannyira Kegyelmes Uram, hogy még az mindennapi kenyérre valod
gabonat mind kulduldsommal és hizonkint valé konyorgéssel szereznem kellett, kivel apré
gyermekimet és magamat mindeddig taplalom. Noha két fiamat mar meghézasitattam, kiad-
van részeket, azok mar Nagysdgodat szolgalnal [!] jobbagyul, magam penig neveletlen kis
apr6 gyermekimmel nyomorkoszom mindaddig, mig Isten megsegit az mostani nyavalyambaol.
Nagysagodnak azokaért mint kegyelmes Uramnak aldzatosson konyorgok, tekintvén ilyen
nyomorult voltomat, méltoztassék kegyelmesen egy vagy két esztendeig robotbdl val6 szabad-
sagot énnekem megengedni. Az tobb adoét valamint s valahogy Nagysagodnak beszolgaltatom,
csak az egy robotbdl legyen kegyelmes engedelem Nagysagodtul. Hogy igy esmég el6bbeni
erst recuperalvan, Nagysagodat mindeddig kisz engedelemmel jobbagyul szolgdlhassam. Ke-
gyelmes valaszt varok Nagysdgodtul. Nagysdgodnak aldzatos jobbagya

Sz. Kuton lakoz6 Kozma Jokl.
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Anno 1644. die 9. Januarii. Tiszttarté uram informdljon kegyelmed erriil, ha egy pajta égésé-
ért szokds-e annyira valo szabadsdgot adni, vagy nem. Adamus Batthyany.

Nagysdgos uram, ugy vagyon, hogy ennek minden gabondja elégett, semmije sem maradott, s
mind peniglen széndja, azért az Nagysdgod kegyelmes gratidja rajta, meddig adat Nagysdgod sza-
badsdgot, egy avagy két esztendeig, 1igy vagyon, hogy elég kdrvallott. Nagysdgodnak aldzatos szol-
gdja Jobbdgy Jeremids. 19

Az kegyelmed informatiojabol értjiik, hogy ennek gabondja elégett, és semmije sem maradt,
melyre nézve adjon kegyelmed egy esztendeig valé szabadsdgot nekie. Actum in Uyvar Anno ut
supra die vero 4. mensis Martii. Adamus de Batthyany.

VERA ZIMANYI

SUPPLICATIONUM MERITA. EXTRACTS FROM PETITIONS ADDRESSED TO
COUNT ADAM BATTHYANY I, CAPTAIN-GENERAL OF TRANSDANUBIA

There are few surviving examples of petitions made by serfs, domestic servants and
servicemen to their masters in the sixteenth and seventeenth centuries, for it was not
considered important to preserve a petition after its subject-matter had been dealt with.
Adam Batthyany, who greatly disliked having to read between ten and twenty and
sometimes as many as thirty petitions every week, ordered his staff to prepare a short
summary of each petition containing the most important data (the petitioner’s name and
address, the purpose of the petition). Batthyany then wrote his decision next to or below
this data. At the end of each week, the summaries were collected together into a kind of
little notebook. When matters had been dealt with, they were folded into little packages.
Batthyany listed the contents of each package on its exterior. Finally the packages were tied
together. The packages stayed in this bound form until the classification of the archive.

During classification each notebook received a serial number—and each petition a
sub-number. Notebooks (sometimes just single sheets) from the 1640s and 1650s received
serial numbers from 1-443. However, if we count and classify them by date of origin, we find
that many are missing. For instance, given that Batthyany’s system lasted for a period of
sixteen years, there should be 832 notebooks or packages for the 832 weeks in the period.
And given an average of twenty petitions per week, there should be more than 16,000 petition
summaries for the whole period. In actual fact, however, we have just one third of this
number. Even so, this is still a unique source, one that preserves a great quantity of data and
information concerning the manorial estates of Némettjvar, Rohonc and Szalonak (in a
district of Vas county much of which now forms part of Burgenland). The notebooks give
details of the everyday lives of serfs, soldiers and servants living on the estates—telling also of
their relationships with their master and with each other. The notebooks bear witness both to
the difficulties of everyday life and to the more dramatic events affecting families, e.g. capture
of family members by the Turks, poverty after a fire, the fate of widows etc. Reading the texts,
one also gains an impression of the behaviour and attitudes of the nobleman, e.g. the manner
in which he spoke with his ‘subjects’ (which was very different from the way in which he
addressed his equals in official correspondence). Some passages from a contemplated
source-book are also provided.

19 Jobbagy Jeremids volt ekkor a tiszttarto.
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